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Vso noé ofi upiram v prazni mrak,

Vso noé¢ po prsih tipljem boledine:

Kot gora Korotan si mi teZak,

Gorica fgei me ... Kdaj mi jutro sine? . .

(. Zupanéié,

TISEKARNA MERKUR D.D. V LIJUBLJANI
(PREDSTAVNIK TISKARKE 0. MIHALEK)



I. LOVOR:

JULIJSKA KRAJINA

Slavna dvedska pisateljiean Selma Lagerlisf je na-
pisala knjigo & pravljiénim naslovom: sCudovite poto-
vanje Nilsta Holgerssona z divjimi gosmiz. Porednega
defka Nilsa spremeni ikrat za kazen v palfka in, da se
poboljEa, ga odnesejo divje gosi v éudovitem poletn ez
vee Svedske. Iz zrafnih vidin opazuje defek domado
zgemljo globoko pod seboj in odkriva énde za &udom,
dokler se po mnogovrsinih dofivljajih ne vrme pod
oretoveki krov, kjer postane zopet élovek. Ko je wvidel
lepoto in znamenitosti rodne grude, ko je spoznal njeno
in njenih prebivaleev sreo in bedo, veselje in bridkost,
postane resen in pameten in nié veé porednosti ni v njem.

Viasih se mi dozdeva, da smo vsi slifni temu Nilsu
Holgerssonn in da mam tako potovanje nad lastno do-
moving ne bi moglo prav nié fkoditi. Se vee premalo
nam je znana, e vee premalo smo je prehodili in nae
ganimanje za Fivljenje in nehanje nafega kmeta in
modtonn, delavea in obrinika, nafih ljudi sploh, je de
vie premajhno. Prilike za ogledovanje in proucevanje
domovine jeo dovolj in nada dolinost je, da jo spozna-
vama, Tods nafa zemlja ni vea svobodna; veliki njem
deli in velik del nadih sonarodnjakov je #al ostal on-
stran driavne meje pod tujo oblastjo. Pot do njih je
FInIIII!. ovir, 7 vaemi sredstyvi jﬁl E]t’ﬂi:’ljﬂ lotiti od nas
in rdefa frta, ki gre na nafih zemljevidih po jugo-
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slovanski zemlji od morja na Triglav, na Karavanke in
na Muro, je umeten zid in Zalostna pregrada, ki nas
naj trga na dvoje.

Toda raztrgati nas ne sme! Kljub vsem oviram
moramo izgubljene dele domaée zemlje poznati in lju-
biti enako kakor svobodne. Zato posnemajmo danes
Nilsa Holgerssona in potujmo na naslednjih straneh
¢ez Julijsko Krajino, naio zemljo ob Adriji in Sodi!
Ni treba, da nas ikrat spremeni v palke in da jzrofimo
svojo usodo potujoéim divjim gosem: saj smo noveo-
dobni ljudje in letalo, veliki srebrni ptié, nas bho v
kratkotrajnem poletu v zrafnih vifinah popeljal iz
Ljubljane vzdolz driavne meje v Triglavesko pogorije
in preke njegovih sivih grebenov nad soike dolino,
nakar bomo, sledeé zelenemu toku bistre shéere planineg
kaj kmalu dospeli nad Gorico in Trst, nato pa obiskali
e Istro in se preko Reke in Snefnika povrnili domov.

Ljubljana je bri za nami in nai pogled drsi
cez temnozeleno, hribovite pokrajine, ki tvori nekako
stopnjo do visokegn alpskega sveta: predgorje Julijekih
Alp. Nad polhograjskimi hribi dr#i nafa pot proti
zahodu in ke leti letalo prav nizke. nas nenadoma
opozori sopotovalec, da smo nad Zirmi v poredju
Poljanske Sore, torej #e ob driavni meji. Saj od Ljub-
ljane do meje ni ved kot 35 km v zraéni &rti! O, kako
nenaravna je ta meja! Beli mejniki, ki jo osnafujejo,
lofijo in trgajo zemljo, ki ima to- in onostran isti
znaéaj. Hribi in gozdovi so isti, vasi in cerkvice, ki se
tu deli belijo, so enake na obeh stranch in isti je tudi
narod tu in tam, ista njegova govorica!

V globokem kotlu lei med hribi Tdrija (5000
prebivaleev ima), svetovno znano rudnifke mestece. Po
svetovni vojmi je bil njen rudnik za Zivo srebro za
nekaj casa prvi na svetn, vendar ga zdaj v proizvodnji
prekafajo fpanski rudniki, ker je v Idriji delo zastalo.
Svej polet nadaljujemo ob meji proti severn. Mejniki
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lezejo vise in vike, skozi krasne gozdove zahodno _lhl
Blegaia, ki je gospodar Ekofjeloikih hribov (1563
metrov) ; v ostrem zavoju obkrofajo potem izvire E-nrn
Selifice tako, da ostane vech Porezna na italijanski
strani (1622 m). Nato potcka meja zopet v zahodni

ameri vzdoli grebenov Crne prsti (1844 m}], ki so
razvodnica med Save Bohinjko in Bade, pritokom

Drugo Mangriske jezero

ldrijee. Globoke doli se vije kot &rv vlak. Pri Pod-
brdu je pravkar zapustil 6300 m dolgi Bohinjski
predor, ki vefe Bled in Bohinj z doline Bage in Sofe.
(rore postajajo vifje in vifje. Na desni pod nan:::i se
zasveti gladina Bohinjskega jezera in #e smo nad Ivr'l!m]-'..n
porsko planote Komno, ki je zadnja stopnja do Triglava.
Cez Kuk in elavni, pravljitni Bogatin (2008 m)
poteka meja, fe vidji pa je njegov sosed Krn (2245 m),
ki dviga svoj ponosni, v svetovni vejni & krvjo obliti
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vrh viscko nad sofko doline. Zdaj smo #e prav v Zlato-
rogovem kraljestvu. Drevie, ki je bilo nife doli take
lepo zeleno, s¢ vedno bolj redéi in Ze v srednjem delu
Komne se bore na drevesni meji zadnji mecesni za svaj
obstanek. Mala jezerca pod nami so Triglavska jezera:
prvo lefi Ze onstran meje in tudi drugega pol.

Toda nad pogled je Ze ves fas uprt v skralja Julij-
ceve, v 2863 m visoki Triglav. Njegov vrh z Alja-
Zevim stolpom je na jugeslovanski strani, vendar je od
njega le nekaj korakov do razvednice in do driavne
meje. Zn Triglavom je preval Luknja va¥en pre-
hod iz doline Vrata v doline Zadnjice in tako od Save
k Soti (1858 m). Z njega pa se dviga meja zapet na
visokogorske grebene, dez Kri# na Razor (2601 m),
na Prisojmik (2547 m) in preko prevala na
Vrdidu, ki vzdriuje zvezo med dolino Piinice in
zibelko Sofe Trento, na Mojstrovko (2332 m).
Nato obkroZa znano doline Planico, ki ji je juini
steber slikoviti Jalovec (2643 m). Mangrt in
njegov tihi zaklad, smaragdnozelena dvojica Mangriskih
ali Klanikih jezer, ostane na italijanski strani. 7 Vi-
soke Ponee se spuifa meja v strmih skokih v do-
lino, na Rateiko razvodje, kjer zapusti Julij-
ske Alpe in dosefe v Karavankah svoj konec. Nage
letalo kro#i tu nad znamenitim vehom Pedjo (1500
metrov), ki je tromeja med Jugoslavijo, Avstrijo in
Italijo: v tej toiki se torej stikajo driavne meje glavnih
ireh evropskih plemen: Slovanov, Germanov in Roma-
nov. Ali Pe¢ lefi poveem na slovenskem ozemlju, kajti
z nje zrel na severno, avetrijske stran proti Dobradu,
Ziljski dolini in korofkim jezerom, proti zahodun, ogzi-
roma jugozahodu pa na Kanalske dolino. na
Spik nad Policami, na Trbiike gore in
Veliki vrh ali Rombon, ki za njim zaslutiz Beneske
Slovence... Prava, etnografska tromeja Slovencey,
Nemeev in Talijanov je tam nekje pri Pontebi, torej
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precej daled od te, za katero so se odloéili drigavniki pri
zeleni mizi. Ze iz nemikega in italijanskega prevoda
imena Peid se odkriva veemu svetu kriviénost te rae-
mejitve. Slovensko besedo, ki pomenja skalo, pedino, so
Nemci-tujeil pomotoma pravetllilv (;Ifun (= ped, k]‘grn]n},
zu mjimi pa so bili Italijani-tujei istega mnenja in goro
krstili Monte Forno. 25 _
Po grebenu Karavank sledi naS srebrni ptid nekaj
casa proti zahoduo avstrijsko-italijanski meji. Tvl_.'mu:ll:n-
zelene, gozdnate Karavanke so :.rﬂ-e__niﬁjﬂ,. pri Trl.'rliu‘ se
pa ob Ziljici konfajo. Onstran ..ﬂil]m[',l a0 fe ]":.uru_:: 1=
ske Alpe. Njih juino veznoije tvori Kanalska {.!ntl'nﬂt!,.
kjer se vrstijo clovenske vasi z nemikimi naselbinami,
srednjeveskimi kolonijami bamberikih ?kﬂfnv. EEI:!-
nice so tm znan kraj, ker je tam dolinsko TEE!-'DL:[EE
meid Belo, ki tete k Tilmentu, in Z“-ii"."'.“‘. ki n_:l:ln;s_t
woje vode Zilji oziroma Dravi. Ob Ziljici sami leii
Trbi%, pomembno prometno krifitie in vojaika po-
stojanka. Iz letala dobro vidimo feleznifko progo, ki se
-.iju'-.1 pribajajoé iz Beljaka, skozi Eilja-k:ﬂ m_K'.rma‘lmku
doling; nié manj vafnn pa ni cesta, ki &r?:l_ulkun ta
vpadna vrata v Italijo. Zato se ne smemo Zuditi, da so
ltalijani wkaj odklonili razmejitey po fl‘il'l'i"'r'ﬂlil‘lu::! in &
alilrEali doline gornje Ziljice z Rabljem in TrbiZem.
Prijazne Sv. Vifarje, vsem Slovencem znano
boféjo pot (1789 m), ki s0 jo med svetovno vojno raz-
strelili, a sedaj zopet obmovili, vidimo na svoji desni
strani, glohoke v dolini pa nas poedravlja Rabelj-
sko jezero z majhnim otofkom. Razne nAPTave nas
opomnijo, da so t doli bogati svindeni rudniki. Iz
Trhiza drZ mimo jezera v velikih vijugah lepa cesta 1
vojalko vaini Predel (11560 m) in v naslednjem
trenutkn Bmo lo modfno utrjeno postojanko tudi e pre-
leteli. Wa drugi strani se spuida cesta zopet v n::luh
vizdol v doline Koritnice, ki je prvi desni pritok
Sofe. Sofa sama pribaja, kot smo Ze rekli, iz prekrasne
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doline Trente in si utira v bistrem toku in velikih
zavojih pot proti jugu. Kjer se zdrufi & Koritnico, leFi
v manjii ravnici, v tako zvanem Bovikem kotlu, Bovee.

Ob gornji Soéi smo v sredisén »G oric, kakor
imenujejo domadini na kratko ves porski svet v sever-
nem delu Julijske Krajine, Najrajii bi zadrZali letalo
in skugali doloditi ob zemljevidu vrh za vrhom v tej
edinstveni gorski pokrajini, ki le#i pod nomi. Predel
loti Zahodne Julijske Alpe od Vzhodnih ali, bolje
re¢eno, drugi jih. K Vzhodnim Julijskim Alpam #te-
jemo poleg Triglavske skupine in bohinjskih gora fe
Mangrtove skupinoe, Krnove obgorje in julijska pred-
gorja ob Badi in Idrijei; k Zahodnim Julijskim Alpam
pa velitastno skupino Spika nad Policami ali
Montaga (2752 m). ki sta v njej tdi Vi (2669 m) in
Sv. Vigarje, juino od nje pa Kaninove skupine « Kani-
nom (2592 m). Pod njim izvira Rezijanska voda, kjer
80 doma Rezijani, ki so kakor vei beneiki Slovenci e
l. 1866. priili pod italijanske vlade, a so do danainjega
dne obdriali svojo narodnost, svoje fege in navade, Tudi
Zahodne Julijake Alpe imajo svoje predgorje: tvorijo
ga Stolova skupina med Usejo, Sofo in NadiZo,
zeleni, diroki Matajur (1643 m), ki je Goritanom
zanesljiv vremenski prerok, fe niZji Kuk in konéno
hri.'lmvj-: ob Sodi, ki meji na gorigka Brda,

Prelep je ves ta gorski svet, izoblikoval je posch-
nega tloveka in nai jezik s je tu ohranil lep in &ist
kakor malokje. Polet nas vodi v velikih ovinkih po
dolini Soée mimo Kobarida, ki je postal znan po
italijanskemu porazu 1. 1917, proti Tolminu, slav-
nemu gunezdu kmeckih upornikov iz zadetka 18, stoletja,
slavnemu pa tudi po drugih velikih sinovih. Saj leEi pod
Krnom nedaled od Tolmina Vresno, rojstni kraj goritkega
slavéka, Simona (>regordica, in iz sosednje vasi Krna je
bil doma drugi Simon, zgodovinar Tolminskega in
zemljepisec Julijske Krajine, Rutar. Dolina Sofe je zdaj
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ozka, zdaj zopet malo Eirda. V prav ozko solesko se pi
aﬁth:a mkj:}j a:]::. Sv. Lucijo juino :ul Taolmina, ko je
sprejela v svoje narofje Idrijeo z Bago. ?-Eli!’i.muikl.l pro-
ga, ki smo jo ¥e videli pri Podbrdu, si utira pot po
dolini Bade in sedaj tudi po dolini Sole s prav velikimi
tefavami. Vlak izgine opazujofemu ll_atnlqu Eestokral
izpred ofi, ker rije v #tevilnih predorih in galerijah pod

Tolmin

zemljo; saj lefi od proge Jesenice—Gorica, dolge 89 km,
16 km ali 18 % v 27 predorih, : A
Lepa je voinja v soikem vlaku, e lepie pa je v
erafmih vidavah, odkoder imamo vee vecji yrep;llrad cez
veo defelo. Pri Sv. Luciji opazimo nenadoma veliko iz
premembo v sliki pokrajine. Mogofni dolomitni vrhu:n.cl
Julijskih Alp lefe za nami, visokih raztrganih eten in
globoko zarezanih fkrbin in pl'EpEl.!il::v ni 11".!?5 videti.
Proti jugovzhoda se firid planota, ki ima sicer ob po-
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boéjih e velike gozdne povrdine in pafnike, a je vendar
via drugatna, kot so julijske gore in visoke alpske
plancte: jeto Banjika planota. kije prva izmed
velikih kraikih ravni, ki si sledijo v nepretrgani vrsti
od Soée do morja. Sedaj smo torej e nad Krasom,
onim delom slovenske zemlje, ki je svetu zman po
kraikih pojavih. Svoj varok imajo 1i pojavi v tem, da
se apnenee v vodi lahko in hitro topi in da je zaradi
tega zelo propusten. Defevnica torej izginja skoraj vea
v globino in so zato za Kras znadilne vriade: to so vdol-
bine v apnenecu, kjer se na dnu nabira nekaj rodevitne
rdede zemlje, medtem ko je vsa okolica pusta in gola.
Posebnost so dalje reke ponikalnice, presihajoda jezera,
podzemski toki, podzemske jame s Fudovitimi kapni-
fkimi tvorbami, predvsem pa velike planote. Severne
oziroma severovehodne od teh planot ie nizo prav iz-
razito kraike. Obfirni gozdovi pokrivajo Trnoviekao
planoto, ki sledi na jugovzhodu Banjsici in je od
nje lofena po dolgi Cepovanski dolini: lesa
ima tolike, da nasekajo samo v trmovskih drfavnih gozdo-
vih po 36.000 kubitnih metrov na leto. Velike, ]cpv;:] 1res
jene gozdove ima tudi Hrufica. kakor sploino ime-
nujemo Javorniike in Nanoiko planoto med Vipavo in
jugoslovansko-italijansko driavno mejo. Nanos je tu
najimenitnejia gora, visok je 1299 m, Italijani trdijo,
da je z njegovega vrha zagledal longobardski kralj
Albeoin prvié italsko zemljo in ga zato nazivljejo Monte
Re, Kraljeva gora. Drugi pa s0o mnenja, da je bila ta
gora Matajur ali morda Sirelizki vrh, Onstran reke
Pivke, ki je ponikalnica in, kakor znano, del toka nase
Ljubljanice, se kratke planote nadaljujejo v Javor-
nike nad Cerknifkim jezerom in dalje v Notramnj-
ski Sneinik. Tudi tu se Zirijo lepi, vedjidel smre-
kovi gozdovi. Kljub temu =0 pa poveod v planotah
od Banjéice do Sneinika razviti kraiki pojavi, kakor
jame ledenice, reke ponikalnice, kapniike jame. Naj
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omenimo v tej zvezi Postojnsko jamo, ki se
iteje med najéudovitejie kapniike jame sveta, Pred-
jumski grad severovzhodno od Postojne, znano
votlinsko skrivalitée junaikega Erazma Predjomskega
(4 1. 1484.), in mogoine Skocijanske jame pn
Divadi, ki v njih izginja Notranjska Reka.

Nai pogled je hitel naprej in je bil hitrejii od
letala samega! Za sedaj smo fe nad soike dolino, toda
naglo se blitamo, leteé nad Kanalom, nad Amn-
hovim, kjer so po vojni zgradili veliko cementarno,
nad Plavami, tolikokrat imenovanimi v svetovinl
vojni, srediiina goriikih Slovencev, Gorici. Na levi
strani imamo kmalu pod seboj slovefo svetogoreko
haziliko (682 m) — tudi to svetiife so morali po-
staviti na nove —, proti jugn sledi nato Sv. Gori kot
najbolj zahodni vrh Trnovske planote Sv. Gabrijel,
njemn nasproti pa se dvigata na desnem bregu Soée kot
zudnja strafarja julijekega predhribja Sabotin in
Sv. Valentin. Pri Solkanu prekoradi Zeleznica
Soio na velikem, lepem mostu, ki ima le en lok, tedaj
smo pa tadi e v veliki goriiki ravnici in kmalu nad
[rorico samo.

Utrujeni po tolikih vtizih, dobljenih na lepi voinji
nnd gorskim svetom, s¢ spustimo v lahnem poletn na
yoritko letaliffe, Casa imamo dovolj, da si ogledamo
meste., Gorica ima okoli 30.000 prebivaleev, pri éemer
pa priklopljene obéine niso vitete, Mesto leii zelo lepo
med Sofo in Gradem ter ima dobro prometno lego,
kajti tn ni odprta le pot proti severn v soiko dolino,
temved tudi na jugozahod proti veliki furlanski niZini,
nn jug — zopet ob Sofi — k morju, in na vzhod v
Vipavsko dolino. Po goritkih ulicah vlada Zivahen pro-
met in zanimive je opazovati Fivljenje na trgu, kamor
prinafajo okolitani svoje pridelke, zlasti sadje in so-
divie. Nekdaj je bila Gorica srediiie deZele, a je sedaj
PR TN r.'.:.puuhw]_i{mu za Trstom in Vidmom. Znamenit je
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gorizki grad, nekdanji sedez goriikih grofov, lepe so
cerkve v mestu, mestni muzej s knjiZnico in druga po-
lopja, najlepia in zgodovinskih spominov polna pa je
gorizka okolica: vsa zelema, rodovitna in prijazna je,
kakor da tu nikdar ni divjala bojna vihra, Povsod je
dosti sonca in zato Gorica povsem zaslufi ime sonfnega
mesia,

Motorji letala so zopet zabrmeli. Med poletom proti
jugu dodivljamo nove spremembo. Dasi vidimo v daljavi
#e gladino sinjega morja, se vendar vpraiunjemo, kako
da je goriika okolica in kake da so gri¢i zahodno od
mesta — slovita Brda — take rodovitni, da rodijo
najelajie vino, kar ga pripravlja pridna slovenska roka,
in da je cvetofa in rodovitna tudi vsa Vipaveka dolina.
Kako je dalje mogofe, da tefe tu, ko smo vendar sredi
Krasa, reka Vipava vsa po povrdini in ne ponikne?
Nai sopotovalec je dober geolog in mam pove, da so
vloZeni v Kras nekateri predeli, ki jih ne sestavlja apne-
nec, temveé peifenjak. Ta pa ni propusten in zato
ostajajo vedotoki tu trajno na zemeljski povedini in
zemlja je rodovitna. Tako je tudi v dolini Notranjske
Reke, tako tudi ob Pivki pri Postojni, dokler paé ne
doseicta apnenca, ki ju pogoltne v #¥e imenovanih
jamah. Tudi v Istri, ki se ji vedno holj priblifujemo,
je Birok pas takih pedfenjokov med Traikim zalivem
in rcko Rafo pa se ta svet zato imenuje »zelena Istras.

Onstran  rodovitnega ozemlja postaja Kras proti
jugu éimdalje hujéi. Saj je planota, ki se Siri med Vipav-
sko dolino in morjem, Kras v ofjem pomenu besede: to
je Komenski in TrZaiki Kras, prava puiiava,
skoraj brez vode, vsa razgrizena po vrtatah in fkrap-
ljah, t. j. razjedenih skalah, med katerimi raste le tu
pa tam grmovje ali kak Sop trave, borna paia za malo-
itevilne ovee in koze. Kakor fudef se nam vidi, ko
zapazimo v tej brezupni pokrajini jezero. dolge morda
en kilometer, firoko pol kilometra. To je presihajoie
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Doberdobsko jezero, ki ga hranijo studenc
an njegovem dou. Kakor padajo robovi 'l'muvnkn [:_ln-
note in Hrufice strmo k dolinam ob njunih vznogjih,
tiko pada tudi Komensko-trZatka planota strmo k morju.
7eleznice, ki spajajo Tret & notranjostjo, zlasti = Ljubs-
ljano in Gorico, ga doseiejo le po ovinkih, ker morajo
premagati veé sto metrov visoko strmino kraike planote.
Sedaj smo nad jadransko obalo. Na zahodu prehaja
ravnina ob spodnji Sofi z nizkimi, ob plimi deloma
preplavljenimi otoki skoraj neopazno v morsko gln_dnm
in zdi se nam, kakor da se dviga primorski TrZi¢ =
svojimi ladjedelnicami naravnost iz plitvega morja.
Kakor lahna senca se proia ozki polotok, ki ga je napla-
vila Soéa ob svojem izliva, liki rog proti morju. I"'l:n
nasprotni strani pa se izliva nedaled od TrZiéa v morje
Timav s tremi rokavi, kratka krafka reka, l:.i‘_in akU:
paj = nekaterimi drugimi studenci ob triaiki obali
odtok Notranjske Reke; ta izginja, kalr:ﬂt. ﬁalmria ome-
nili, v podzemlje pri Divagi. Takoj za izlivi Timava se
wvet dvign, Daled fez ravnino in morje gleda tu Devin.
+ki grad in z njim se pricne 150 km dolga slovenska
obala, ki objema ves triaiki zaliv in se konéa ob izliva
Dragonje nite Pirana v Istri. Kakor je Triaiki
kras na planoti pust in imajo njegovi ljudje zasluzek le
v horni ZFivinoreji ali kot kamenarji in klesarji v 'l-..nmn:n-
lomih med Sefano in NabreZino, tako je'nét-
govo strmo pobodje zaradi peifenjakov, ki ga a-:nlav];m:u.
rodovitne. Lepi vinogradi ga pokrivajo, juEno na::l:le in
jufno drevje je tu doma. Prijazni kraji se vrstijo na
robu planote in ob obali: 3t. Ivan, Nabrefina,
Sv. Krig, Grljan, Prosek, Kontovel in kot
zadnji v tej vrsti triaiki predkraj Barkovlje. /.
morske gladine, ki se izgublja v brezbrefno sinjino, pa
nas pozdravljajo jadra nadih ribicev. !
Iz Barkovelj, pa mdi iz vae ostale triatke okolice,
x Opé&in, iz Bazovice bholestnega spomina, 12
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Skednja »zajedn v Trst ge kri in zemlja nadae.
Trst sam leki sedaj pod nami. Veliko, lepo mesto se
firi na deloma umetno v morje nasutem prostorn pod
kraiko planoto. Prav dobro razlofujemo stari del mesta
z njegovimi ozkimi ulicami pod slikovite trdnjave in
cerkvijo sv. Justa, mediem ko se firijo ob obali, na
severu in na vzhodu novi, bolj enakomerno zgrajeni in
bolj zratni mestni deli. Prostorna je triafka Juka in v
zadnjih letih so jo fe izpopolnili, zgradili nove pristan-
ske nasipe, skladiféa in shrambe ter postavili nov sve-
tilnik, ki je baje za #nanim Kipom svobode v New-Yorku
najvecji na svetu. Ob molih pristajajo velike ladje s
¢rnimi stenami in belimi vrhnjimi zgradbami, med njimi
tudi moderne velikanke na motorni pogon. Vmes plo-
vejo jadrnice, dvigajo motorni éolni in zdaj pa zdaj se
dvigne kak hidroplan. A kljub vesemu temu v prista-
nifén ni ved tistega Zivljenja, ki je nekdaj dajalo Trsin
rnadaj napredujodega, bogatega pomorskega mesta, Po-
leg gospodarske krize. ki tladi ves svet, preZivlja Trst
fie svojo posebno krizo. Od 12, stoletja dalje se je mesto
borilo = Benetkami za trgovsko premod na  Jadrann.
Da se redi, se je koncem 14, stoletja podalo Avstriji in
ta ga je sfasoma res dvignila. L. 1719, ga je proglasila
za prosto luke in Trst je vse do svetovne vojne krasno
napredoval. Vea mjegova zgodovina kade, da je hil nje-
gov razvoj veelej v tesni zvexi z njegovim naravonim
zaledjem. To zaledje je 1. 1918, izgubil, promet in
trgovina je propadala, industrije — kovinske in tek-
stilne veleobrti, tvornice za konserviranje rib, #a izdelo-
vanje olja, za &iffenje riga in dr. — g0 zastajale, Med-
tem ko so Benetke v obnovljenem tekmovanjo dvignile
tevilo svojega prebivalstva tekom desetih let za stotisod
ljudi, je Trst v istem &asu napredoval desetkrat bolj
pofasi in ima slej ko prej 250,000 prebivaleey.

¥ Trestn moramo éakati dva dni, ker je zapihala
ostra burja. Ne le letala, tudi ladje s ne upajo iz pri-
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staniéta. Podnebne razmere so v Julijeki Krajini
v splofnem prav ugodne, Sicer imajo Gore in notranje
kraike planote srednjeevropsko podnebje, pa vendar
scpgajo morski vplivi globoke notri v doline Soife in tudi
v Vipavsko dolino (vinska trta, zgodnje sadje in so-
fivje!d. Ozemlje ob spodnji Sofi, Tret in preteini del
letre je pa Ze v toplem sredozemskem podnebnem pasu,

(rorica

ki se odliknje po vrotih poletjibh in po blagih zimal.
heZja je v wvseh delih deZele dovolj in &e ne bi bilo
apnenca, bi bila Julijska Krajina raj. Neprijetnost pa
s hdi vetrovi, ki véasih zapihajo, zlasti burja. To je
paddajos veter, ki ndarja & kragkih planot proti morju
v neenakih, silovitih mrezlih sankih, Odnaga ecelo strehe
in zgodilo se je Ze, da je vegla v morje vagone ozko-
tiene #elesnice, ki veie Trst s Ir.rnji oh severni istrsld
abhali, « Koprom, IZolo in Porefem. V Trstu samem ie

17



cestokrat take huda, da morajo po cestah napeti vrvi,
da si ljudje ob njih pomagajo domov. Burja je kriva,
da v neposredni okolici Trsta — in sliéno tadi v delih
kvarnerske obale — woljka ne more uspevati. Borji
nasproten je filok ali firoko, enakomeren, viaien veter,
ki prihaja z juga in prinasa deZ

Morje je zopet gladko, sonce sije 2 nove modéjo in
zato moremo nadaljevati svojo voZnjo. Skedenjski plavEi
so wa nami. Jukno od Triafkega =zaliva sega dalef v
morje polotok lstra in njemun velja nafe nadaljnje
potovanje. Tudi istrska tla so vefinoma kamenita in
kraika. Ves severovzhodni del polotoka izpolnjuje Ci-
farija. ki je nadaljevanje Triatkega Krasa in ki se
konéa nad Kvarnerskim zalivom s 1396 m visoko goro
Uéko. Ta predel je silno Zalosten in reven. Le v kra-
2kih vriatah imajo P'I!'L'].i-i\"ﬂ.l.{:i m:kuj radovitne zemlje, ki
je sicer skrbno obdelana, a nikakor ne zadestuje. Se-
lizéa, zlasti manjia med njimi, so z letala skoraj nevidna,
ker so hife zgrajene iz surovega kamna pa nepobeljenc:
zato jih prav tefko razlikujed od enakeo sivih Kamenitih
tal. Znacilne je tudi, da so vse enonadsiropne, ker v
skalah ni mogofe kopati kleti. Najhujii je istrski Kras
menda v okolici Plominga in Labina, kjer ima
=@ pral avojo ¢éno in jo prenadajo casih v veedah na kraj,
kjer je primanjkuje. Pa vee bi bhilo dobro, da bi le hila

dovolj vode. Istra je v tem ozirn sploh na slabem in

le mesta in vefji kraji so veaj do gotove mere preskrb-
ljeni & tem za Zivljenje najbolj potrebnim elementom.
V Piranu n. pr. 5e danes lahko vidimo, kako ¢akajo
tenske v dolgi vesti pred edinim vodnjakom na trgu
in kako platujejo za veak ikaf vode po deset Sentezimov,
ker je treba z vodo dtediti in jo pravilno razdeliti, da
je ne zmanjka. V notranjosti Istre dobiva prebivalstva
vodo iz kakih 2000 kalov (lokev), 1o je veéjih ali manj-
Zih stojefih mlak, vendar pa je ta voda vefinoma ne-
zidrava in mnogokrat oddaljena od krajev po vel ur. Ko
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letimo nad Buzetom, ki lefi v gornjem poredju reke
Mirne, opazimo v dolini pri Sv. Ivanu okroglo kupolo
novega vodovodn, ki ga sedaj grade in ki ho, ko bo
dokontan, preskrbel z vodo velik del Istre. Italijani so
s lotili tega dela slifno kakor graditve Eiroke avio-
mobilske ceste od Triiéa do Trsta oziroma od Trsta do
Reke v glavnem iz vojaikih namenov. ko Ze govorimo
o teh welikih delih na istrskem Krasu, naj bo f¢ ome-
njeno, da so 1. 1933, po posebnem prekopu odvedli
vodo iz Cepifkegn jezera v vzhodni Istri v
morje. Jezero je torej izginilo in tod, kjer je bila doslej
dirna vodna gladina, bode sedaj rodovitna polja: raz-
waline gradov srednjeveikih nemikih gospodarjev Istre
siv nie bodo ved zrealile v vadi.

BoljZe kot v Cifariji so razmere v mnekaj nigji,
viloviti »zeleni Istriz. ki smo jo omenili fe zgo-
rij. Reéi bi morali prav za prav ssivozelena Istrae, ker
jo sestavljajo sivi in zelenkasti lapori oziroma peite-
wjoki. Njeni notranji deli sicer niso poschno zaraieni.
fo izvzamemo gozdove ob Mirni, toda ebmorski predel,
glusti oni med starodavnimm Koprom in Bujami,
j# pokrit = bogatim rastlinstvom. Tu se je v prav lepi
meri razvilo vrinaretvo, posebno mnogoe gojijo oljk.

Vs jug{uzahnﬂni del pu]ntukn FOVZeMAa. »rdedn
Jatraoe, kiima svoje ime po rdeti zemlji scrvenicis,
topljivem ostanku apnenca. Je prav rodovitnma in 2o
poljn s kornzo in pienico in vinogradi. Znifuje se
'F'nhmuum k morju, od Pazina v sredini polotoka k

oreéu in Rovinju oziroma k Vodnjanu in
il ju

Svel zase je v Istri jadranska obala Ob
Bjel so se razvila fe v najstarejiih fasih mesta, ki so
bigovala % notranjostjo, ji deloma tudi gospodovala, a
pedveem  jo izkoriifala. Tz letala jih je videti kakor
lis gnowida ob morju. Lgrajena so vsa iz kamena in
wvmiil  gospoduje visoki ecerkveni stolp mnad  hiSami,
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ki se stiskajo ozkeo skupaj. Koper in Piran sa
znana po starih stolnical in po solarnah, ki so v njih
dobivali morske eol; v obratu so sedaj samo solarne pri
obali e m]]ikuju Bit pua-e]}n-n- Pored =z bazihikeo iz
6. stoletja, zlasti pa je vafen Pulj kot vojno prista-
niéée in zaradi svojih spomenikov iz rimske dobe (arene,
ki se je je polastila tudi nafa parodna pesem, Avgusto-
vega svetifta in dr.). Mesto ima danes blizua 60.000 pre-
bivaleev. V morju pred Puljem so Brionski otoki,
ki slovijo zaradi ugodnega podnebja kot letoviiki kraj.
Vzhodna obala Istre je strma. Nad njo kraljuje Labin,
ki je znan =zaradi bliZnjega premogovnika, kjer so
najgloblji rovi do 200 m pod morsko gladino. V nje-
govi okolici izdelujejo tudi izvesten cement in kopljejo
boksil, te je ervenico iz starejiih geoloikih dob, ki iz
nje pridobivajo aluminij. Obala pod Ugko, zahodni del
starodavne pokrajine Liburnije, pa je zaslovela v
svetu po svojih morskih zdraviliZéih in kopaliiéih sredi
lovorovih gajev: Opatiji, Lovranu, Tki. Pred
gvetovno vojno se je tu sestajala najodlitnejin druZba iz
vse Evrope, do 60,000 gostov na leto. Danes je tujski
Eﬂ?m“t moéno nazadoval in Kvamer prezivlja teiko
rizo.

Sredifie Libumije je pristaniife Reka (50 tisod
prebivaleev), ki trpi enako kakor Trst na tem, da je po
driavni meji odrezana od svojega naravnega zaledja.
Sosednji jugoslovanski Sufak pa napreduje z vsakim
letom bolj in je pridakovati, da bo v svoji neugnani
#ivljenjski wili Reko kmalu dohitel, vaaj kar se tide
prometa v pristaniitu, Se do 1. 1929, je bila Reka glede
prehrane skoraj povsem odvisna od Sufaka, saj se je po
vojni polovica reikega prebivalstva preskrbovala z veem
potrebnim v svojem biviem predkraju, sedanjem jugo-
slovanskem mestn, L. 1930. so ustanovili kvarner-
sko svobodnoe cone, ki obsega poleg Reke fe
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liburnijsko rivijero in ki je nekoliko olajiala gospodar-
wke tekave, v katere je bilo zailo ozemlje ob Kvarneru.
Kljub temu pa ima Reka de danes komaj eno tretjino
wojega predvojnega prometa in &tevilo v industriji za-
poslenih delaveev znafa po italijanskih podatkih jedva
o % predvojnega - stanja. [zgubljenega geografekega
saledja pad ni mogole nadomestiti z raznimi odredbami
in tudi ne s carinskimi olajiavami. :
Zunaj v morju lefijo Kvarnerski otoki, od katerih
so Cres, Lodinj, Unije in fe nekateri manj#a z
rapallsko pogodbo pripadli Italiji. Najvedji med njimi
je 75 km dolgi Cres, ki je vefinoma pust in gol. Kra-
ikegn znataja so tudi vsi drogi otoki, vendar so se na
njih nekateri obmorski kraji razvili v upoitevana leto-
viifa, take n. pr. na Lodinju. Posebnost je sladkovodno
Vransko jezero na Cres, ki je za kakih 20 m
globlje od morja, ki obdaja otok; ker mima nobenih
povriingkih pritokov. je verjetno, da dobiva vodo pod-
morskim potem ali iz Istre ali z Velebita. Druga poseh-
nost Kvarneskih otokov je puhlica, ki na debelo pokriva
otofek Susak in ki je izvrstna podlaga za vinsko
trto. Puhlice sicer ob Jadranskem morju nikjer ni najti.
Napravimo e kratek izlet ez ves Jadran! V sredini
.everne dalmatinske obale lefi na majhnem polotoku
mesto Zader, ki so ga povsem meprirodno odurgali
od okolice, kateri pripada. Kakeor pri Trstu in Reki
opafamo todi pri tem mestu, ki je bilo nekdaj prestol-
nica Dalmacija, kréevite poskuse sedanjih gospodarjev,
da ga refijo gospodarskega pogina. Toda nié ne more
ustaviti naravnega razvoja. Ko bi leteli nad Dalmacijo
ponodi, bi videli, kako je svetloba nofnega Zadra mnogo
skromnejia in z vsakim letom bolj bleda od svetlobe
silno mapredujofega Splita, Zivahne in ponosne metro-
pole jugoslovanskega Jadrana. Zader je predveem vojaika
postajanka in isto moramo redi tudi o otokn Lasto-
vem,. kjer pred 1. 1918. ni bilo nobenega Ttalijana.
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Sufaiko letalitde je na Grobnitkem polju, Tu se
dvignemo k zadnji etapi nafega poleta. Letalo kroii e
enkrat nad prelestno kvarnersko obalo, nato se obrne
proti geveru in je kmalu nad gozdovi Pivke pla-
nine. Letimo zopet vedoli driavine meje. Med Reko
in Kastvom se mejniki skoraj driijo Zeleznitke proge,
ki smo jo skupaj s cesto iz Opatije na Reko odstopili
Italiji, ker sicer Reka ne bi imela prometne zveze s
Trstom. Okrog SneEnika, ki so ga Italijani sedaj silno
utrdili, se vije meja v velikem loku proti Cerknitkemu
jezeru in Postojni, Od daleé e pozdravljomo Trnovo
in Ilirsko Bistrico., mnato 3Zeclesniike kriziiie
St. Peter na Krasu, nekaj minut poEnEje pa pres
letimo Postojno, ki je zadnja Zeleznizka postaja
na italijanskih tleh pred nadim Rakekom.

Ko vidimo pod seboj mejnike, ki se vrstijo od
Javornika v skoraj ravmi &rti proti Planini in Idriji,
kar pofez, nam prihaja zopet do zavesti, da je ta meja
neprirodna in naravnost nemogofa. Ze med Reko in
Sufakom so morali zgraditi zid, tako rekod sredi mesta,
in 5o ta zid proglasili za snaravnoc mejo Italije. Tu, v
poredju Ljnbljonice, ki izvira na Snefniku, se tudi niso
driali nikake prirodne érte, ki bi mogla tudi le kolickaj
opravifevati takine in ne drogaine razmejitev, tudi ée
pustime v nemar, da poteka meja po fisto jugoslovan-
skem ozemlju. Saj o kaki razvodnici v tem kraskem
oxemlju sploh ne more biti govora! Ko pristanemo na
ljubljanskem letalifén in se v dubu poslavljamo od lepe
zemlje, nad katero smo potovali, nam prihajajo kar
same od sehe na um besede nafega pesnika B. Maistra-
Tﬁ‘rﬂj ENTNERY IR S

Vi nasi, ki ste pri morju doma

tn vi ob Vipavi in Sofi,

nikar ne izgubite srea:

naj meja na zemlji hinovsko nas lo@di —
spod veZe nas Pivka, ki v Savo se tofi,
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I.. KRASKI:

JULIJSKI JUGOSLOVANI

Stiri imena: Tret, Gorica, Pulj, Reka za-
dostujejo popolnoma za sploino oznaditev ozemlja, :;
wn Fe kakih deset let sem poznamo pod imenom Jilll._lﬁ :
Krajina. Na eni strani go ta imena v:aukum[l Jugoslos ““:,
P BAIG EIAnG, emyvec tudi PovEEIm rl-nmmtu: 4 na ~LIII:l-lfa'
Jrani nigo to le imena #tirih mest, temved oznadujej®
tudi #iri ohseine pokrajine nase italijanske E-_ﬂr'-ﬁriln, nan-
re¢ Goritko, Triaiko, Puljske mn Reik o
pokrajino. S temi pokrajinami m-fj!'. Ttalija = .lug?ﬂ-
slavijo in vzhodne meje imenovanih Etirih pokrajin tva-
rijo obenem vso nafo mejo z Italijo, ée ne upoilevane®
kratke meje pri Zadron v Dalmaciji. \ oo

Ogromna vedina vseh .]u;:uﬂlu'ir'unlmi. ki so }H'If'-ll P_,
sklepu svetovne vojne pod Italijo, Zivi rl'.'lrﬂi'!l!'lj}hll 11;:-_
vedenih #irih pokrajin. Nekaj pa jih je tudi v 1!:1111!_111& Ij
pokrajini, ki leZi zapadno od lf.-'-urii]-:.c.l Mf!:i temi p-nlﬂll.'!i :
njimi tvorijo glavnoe maso ben Lt k i Slove TLONS
w pod Ttalijo #e od 1. 1866., dodim je novododlih ra-
moeroma le malo. i |

Veeh Jugoslovanov, ki Zivijo na oznafencm ﬂ#““'l-_l,.ﬁ
(onih iz Zadra in z otoka Lastova tu ne hﬂf]lﬂ LY B
vali), je okoli 600.000. Ti Jugoslovani #ivijo v Les®
nem sosedstvu & svojimi sodefelani druge nur.l}tlnnﬂl:j
. j. s Furlani in Italijani. Julijska Krajina je tore
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dezela, v kateri se dotikata dve vaini in veliki evropski
ragi: slovanska in romanska rasa.

Neposredni sosedje Slovanov so0 Furlani, ki so
poschen romanski narodié zase. Razlikujejo se od Ita-
lijanov po svojem posebnem furlanskem jeziku prav
tako zele in e bolj kakor n. pr. Spanci ali Francozi.
Z Italijani kot takimi julijski Slovani ne mejijo nikjer,
kajti vsi Italijani na Triafkem in v Tstri go le vedje ali
manjse jezikovne kolonije, ki so raztresene po slovan-
skem ozemlju in niso v teritorijalni zvezi z Italijani v
atari Iraliji.

Zato moremo govoriti o narodni meji v pra-
vem pomenu besede le glede Slovencey in Furlanov na
Goritkem. Ta meja ima sledeti potek: od hriba Spik
(ob avstrijsko-italijanski meji) gre nad Pontebo in Li-
paljo vasjo ¢ez reko Belo po hribih Velika ravan (Fi-
lone degli Slavi), Lipnik, Poldnainja Epica (Jaf di
Miezegnot), Spik nad Policami (J6f di Montasio), Spik
nad Spranjo (M. Buinz), Kanin, dalje proti severo-
zapadu po vrhovih med Reklanico in Rezijansko vodo,
nakar se vrafa nasproti Sklufu (Chiusaforte) nazaj do
reke Bele. Od tu dalje tvori mejo reka Bela dobre Stiri
kilometre v zapadni smeri, a nato se mejna &rta obme
proti jugu in gre fex hribe Staclice, Spic, M. Lavara.
M. Cadin do vrha Lane#a, se nadaljuje v zapadni smeri
do Velikega Karmana (M. Ciampon), zavije nato proti
jugn in se pribliza na 2 km mestu Taréentu (Tarcento).
Od tu dalje gre meja v juino-vzhodni smeri severna od
mesta Neme (Nimis), Ahten (Attimiz) in Fojde (Faedis),
priblifujod se tem mestom na dva do tri kilometre, 0d
Fojde dalje gre meja v vzhodni smeri do hriba Mlade-
sema, polem v o juEni in juino-vzhodni smeri do reke
NadiZe, ki jo prekoradi 3% km vzhodno od Cedada.
Od tod tefe v juini smeri do Krmina, potem v vzhodni
smeri ob jufnem robu Brd, zavije med Loénikom in
Podgoro proti jugu, dosefe Sofo. ki jo zapusti pred
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(iradizko, se pribliza zapadnemu robu Doberdobske pla-
note na Krasu in se konéa na rﬁmli Jadranskega morja

ed Triifem in Stivanom pri Devinu. .
g Ul{l Zrivana dalje do Trsta in e dalje okoli in :&_-ku]I
lstre do Reke je narodna meja jugﬂall?vnnaknga_zwl;f!
i bolj naravna nego meja med Furlani in Slovenci, tvori
jo Jadransko morje, kajti Slovenci, oziroma Hrvati segajo

T'rst

poveod prav do obale. Dodati pa je lr-L'.:H-:I,. da EEvi alnr
vomski Zivelj od Trsta dalje in na vsej zapadni obali
lstre moéno pomedan z Italijani. Toda razen pn V.
wjann, kjer so najkompaktnejii, ne segajo u _puul-uadn_q!
nikjer dlje kakor dva kilometra od obale. Tudi na sami
obali ni zdrinost italijanskega prebivalstva ]'}f:ipuhm-
temved jo na sedmih razlidnih mestih prebije prisotnost
izkljufno slovanskega prebivalstva, namres pri Miljah
poleg Trsta (Zavlje), med Miljami in Koprom { Lazaret ),
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med Piranom in Umagom (Zambratija), med Umagom
in Novim gradom (Lovreéca), med Novim grmim_n in
Porefom (Vobriga), med Porefom in Vrsorom (Fon-
tane) in med Rovinjem in Puljem (Peroj in Stinjan).

Neznatne italijanske manjéine se nahajajo po ne-
katerih krajih tudi v notranjosti lstre, posebno po sre-
dizéih ob&in. Ker pa so istrske obéine naravnosl ogrom-
ne, so sestavljene iz Stevilnih vasi, ki so izkljuéno in
abeolutno hryvatske, tako da omenjene sporadiéne manj-
tine Italijanoy in italijanafev (poitalijandenih Hrvatov)
paravnost in v pravem pomenu besede izginjajo. Zato
torej lahko reéemo brez veake nevarnosti kakrinegakoli
pretiravanja, da je Julijska Krajina v svojem severnem
{goritkem) delu vzhodno od crte, ki smo jo prej ozna-
¢ili kot naredno mejo med Slovenci in Furlani, pa do
sedanje drzavne meje med Jugoslavijo in Italijo vseskozi
kompaktno nascljena s prebivalstvom jugoslovanske na-
rodnosti. Glede njenega juinega dela, t. j. glede Tria-
ikega in Istre (s kvarnerskimi otoki) veljn natanéno isto,
toda z izjemo ozkega pasu primorskih mest ob =za-
padni istrski obali od Trsta do Pulja, ki je v etniénem
oziru italijansko, oziroma meiano italijansko-slovansko
ozemlje.

Kakor ni Julijska Krajina v oro- in hidrogra-
ficmem ozirun nié drogega kot del zadnjega, za-
padnega roba Balkana, tako in & lepie se kaze naravna
in nekako organidna zveznost te defele z njenim balkan-
skim zaledjem ma jezikovni seetavi njenega
slovanskega prebivalstva. ¥V tem pogledu je slovanska
Julijska Krajina verna podoba poloZaja, kakrien je v
Jugoslaviji sami.

Jugoslovanske govore delimo v tri glavne skupine:
1. kajkavski govor (slovenski jezik in kajkavska hrvat
ska mareéja), 2. fakavski govor (hrvatska maredja v
Hrvatskem Primorju, vzdoli dalmatingke obale do
Splita in na veeh dalmatinskih otokih) in 3. Etokavski

govor, ki s¢ razteza po vseh ostalih predelibh Jugoslavije.
Vatanéno enako delitev imamo tudi v Julijski Krajini,
katere slovansko prebivalstvo razpada torej v kajkavee,
rakavee in Stokavee.

Kajkavei Julijske Krajine so izkljufno Slo-
venei in zavzemljejo en del Videmske pokrajine, vso
soiko doline, goriitke okolico, vipavskeo doling in wvse
dele bivie Kranjske, ki so pripadli Italiji, dalje ves
Triniki Kras in segajo v eeverno Istro pribligno do érte
rekn i]rugmlju—MEHtﬂrl_ju-.]l:liﬂtll:, kjer prehajajo sloven-
shu nareéja v hrvatska, oziroma hrvatska v slovenska.
Vie slovansko prebivalstvo Istre juino od te érte kakor
tuddi prebivalstvo Kvarnerskih otokov spada k hrvatski
veji jugoslovanskega govora in njegova naredja se delijo,
kot smo mimogrede Ze omenili, na énkavsko in ftokav-
sho skupino.

Stokavska nareéja se govorijo v velikem
delu zapadoe Istre in v veem juZnem delu  deZele.
Ugemlje, ki ga zavzemljejo, ima pribligno te-le meje:
piupaidono obalo Istre, zacendi juZfne od Novega grada pa
vee do Pulja, dalje juina obala in vzhodoa do Raikega
honala {(zaliva), Od tod Ere meja stokavitine ob Eﬂiilll]:l!-i
whbali Ratkega kamala, dalje ob Rafi proti severu do
priblizne polovice njenega toka., Tu zavije proti zapadu
in gre v tej smeri do Kanfanara, kjer se obrne proti
severn in gre v tej smeri do vzhodno od Karejbe, a od
i v zapadni smeri’ do morja, t j. do izhodne tofke
juino od Novega grada. To je igto stokavsko ozemlje,
dodim se v severnem delu zapadne obalne Istre (Moto-
vie, Kaftelir in Buje) govorijo mefana ¢cakaveko-
Maokaveka naredja. Nekak Stokavski otok tvori en del
Cidev v severni Istri (Jeloviee, Dane, Vodice, Tretenik ).

Vi ostali kraji Istre spadajo v podrofje Cakav-
skih srhsko-hrvatskih nareéij Na sploino
s torej lahko rede, da sta ftokavska juZno-zapadni in
jukni del Istre, dodfim sta njen severni del razen onih
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okrajev, ki so slovenski, in ves vzhodni del z otoki vred
ozemlje fakavske govorice.

Kar se tide meje med slovensko in hrvatsko go-
vorico, je jasno, da se kakor druged tudi v Istri ne da
strogo dologiti, ker se obmejna naredja stopnjema in
polagoma prelivajo droga v druga. To velja predvaem
glede nareéja v Buzeifini, ki ga smatrajo nekateri dia-
lektologi za posebno Zakavsko-slovensko skupino,

Kakor srhskohrvatski take je v dialektoloikem oziru
zelo pester tudi slovenski del Julijske Krajine. Tudi tu
0 posamezna naredja le organiéno nadaljevanje nareéij,
ki se govorijo med Slovenci v sosedni Jugoslaviji. V
naslednjem bomo posamezna nareéja le nasteli, in sicer
najprej one, s katerimi se julijski Sloveneci direktno
dotikajo svajih furlanskih sosedov, o nato vzporedno
nareija, ki se govorijo ob driavni meji. Univerzitetni
profesor Ramovi razlikuje ob slovensko-furlanski na-
rodni meji sledefa obmejna naredja: na skrajnem severu
degele (kanalska dolina) koroiko-ziljeko, dalje boviko
naredje, tkupine beneikih naredij (rezijansko, nadiiko
in britke) od reke Bele do vrat mesta Gorice, goritko-
kraike maredje (goritka okolica, Vipavska dolina in ves
Triatki Kras) in konéno juine in vzhodno od Trsta v
severni Istri brkinsko in Savrinsko naredje,

Vzhodno od tega obmejnega pasu se vrstijo vzpo-
redno s prejinjimi naslednja slovenska naredja: horjan-
sko (zapadne od Kobarida), dalje kobaritko, tolminsko,
cerkljantko, &rnovriko in notranjsko naredje, s katerim
e kakor v prejinjem pasu z brkinskim in favrinskim
naredjem dotika slovenska govoriea srhsko-hrvatskih
“nkavekih mare¢ij severne Tstre.

Zoanimivo je dejstve, da je prvi, t. j. najzapadnej&i
pas elovenskih narefij ona veja slovenskega jezika,
katera je ohranila nekatere glasovne poschnosti pri-
slovenitine. Tu naj omenimo le eno teh posehnosti,
namreé glas é iz tf, ki ga poznajo veaj v svajih naj-
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capadnejiih  podrodjih vsa obmejna naredja Ilﬂ]_?ﬂlk:;
Krajine. Rabijo ga namesto trdega :;'E.dfrsim.'l_n::- povso

tnm, kjer se nahaja tudi v ﬂrhu]ll'ﬂ!ifllfl ¢ (ali u}t-},. n. pr.
krifen, plede, piice, kriZigte, vratat(i), trepecem, me-
fem, tiEdim, taiéa iud. Toda kot reéeno, ta |]-_l:rBE]1-nl}.B-t
omenjenih nareéij ni nikakor plod kakega v[:r]n'n arbo-
lirvaitine na slovenifino, temveé gre za ohranitev prvot-
nega stanja, ki jedbilo nekoé adilno za vsa slnve!m_'lm
nareéja brez izjeme. V tem pogledu gre torej obmejnim
slovenskim nareéjem v Julijski Krajini nekaka starin-
ekea Castitljivost. 25 R

Rekli smo Ze, da prebiva ogromna veéina _quh:m i

Slovanoy v Stirih obmejnih pokrajinah Italije, Rlnﬁu:
(oritka, Triaska, Reika in Puljska (Istrska) pokrajina.
"¢ promatramo najprej prvo izmed umunjcml_j pukru_jm.:
vidimo, da #ivi v veej pokrajini (na podlagi pnﬂglkﬂ"-
ljndskega Etetjo iz 1. 1921.) 200.707 dui v 42muhu1m:}]1,
ki merijo skupno 2636°15 km® (d teh 42 ob¢in s jih
nahaja osem zapadno od a]-:-'-'enﬂkulrfur_lumkc narodne
meje in jih ne bomo tu upoitevali. 1‘#'3'1!1':].[:!} o _na-
roilne meje =0 torej 34 obéine = 2471; 72 km Ipu‘h'rl'ﬂ:r"l{?
in & 180.186 prebivalei. Od teh 34 obfin so 33 izkljuéno
in absolutno slovenske, a ena, 1. j. mesto Gorica, mﬂﬁ_’-:“ﬂ
# neznatne italijansko-furlansko vedino. Povriina goricke
ohiine meri 10203 km?, od katerih pa odpada preseini
del na fisto slovenske okolitke kraje 5t Andrez, Pod-
poro, Solkan, 5t Peter in e par drugih vnﬂi,_ Tega pa
nodemo tn upodtevati, temveé bomo smatrali umml}ﬁ
soritke obéine kot v narodnem ozirn mefano UEL:I_I'I]]E.
N podlagi gornjih podatkov je torej teritorijalna
rnadelitev prebivalstva v sedanji Goriiki pokra-
jini sledefa: d&isto elovanske obéine EEFIENI:!'!}]IJ
236969 km?, a edina mefana slovensko-furlanska ob&ina
Gorica zavzemlje le 10203 km® ali 1;_"3,, celotnega  go-
ricgkega ozemljn. Nad 95% wvse pokrajine ima_potem-
tukem izkljuéno in absolutno slevensko nacionalno lice.
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Se bolj zanimiv in znaéilen je v tem ozirn poloZaj
v Iriatki pokrajini. Na njenem celotnem ozem-
lju, ki meri 1231°26 km®, je Zivelo v 1. 1921. v 30 ob&inakh
325.940 dui. Vzhodno od narodne meje se nahajata
22 obéini. Od teh je 20 izkljuéno slovenskih, dve pa,
t. j. Tret in Milje, sta modno mefani italijansko-slo-
venski obéini. Po izlofitvi fisto italijanskib  (furlan-
ekih| obéin zapadno od narodne meje ostane triatko
azemlje & poveiinoe 1003'64 km® in z 293.969 prebivalei.
Obe mefani obéini Trst in Milje merita 12823 km®,
. j. '/; veega ozemlja. Kakih 88% vsega ozemlijn adpada
torej na izkljutno slovenske obéine in le 12% na ob&ini
Trst in Milje. Dasi ftejeta te dve obdini poleg B0O.000
Jugoslovanov 170.000 Ttalijanov ali okroglo 1. veega
prebivalstva, ima ozemlje triaike pokrajine v 9. svo-
jegn obsega izkljuéno slovenski narodni znacaj. V res-
mici gre ta znadéaj do samih vrat Trst in Milj, kajti
kakor pri Gorici spada tudi tu k obéinskemu ozemlju
obeh mest ved Fisto slovenskih okoliskih vasi. Skratka:
skoro vee prebivalstva Trst in Milj, posebno italijansko
prebivalstvo Zivi zbito in stlaéeno na nekaj malo kvadrat-
nih kilometrih &isto mestnih tal ohb morju.

Povsem analogen je polofaj tdi v Reiki po-
krajini, ki meri 101103 km* z 97.368 prebivalei v
15 obéinah. Kot meiano italijansko-slovanske {hrvatsko )
ozemlje se more smatrati ta le ozemlje obine Reke, ki
meri 175 km®, in za silo %e ozemlje obéine Volosko-
Opatija, ki meri 207 km?, skupno torej 1957 km® me-
fanega ozemljo. V primeri s celotno povriine pokrajine
anada to '[,, vsega ozemljn, oziroma okroglo 2%, take
da odpade na @isto slovanske (slovenske in hrvatske)
obéine 98% vse zemlje reike pokrajine. Kakor v Gorizki
in Triafki pokrajini predstavljajo tudi tu vse italijansko
ozemlje fisto mestna tla.

Puljska pokra jina (Istra brez onih delov,
ki so bili prikljufeni k reiki in triagki pokrajini) Ateje

a0

W ob#in in meri 3702'62 km? s 302.105 pr-t::hi\rulci:
Biropen latites oheéin v hrvatske 1n i.ll:!]!jll‘llllikﬂ. Ja v 1]
pokrajini teija kot v ostalih treh, kajti videli smo, da
|r ven zapadna obala mefano WETF']E in da se 'Ilﬂ.rh-:I]I:]D
poveem neznatne ithlijanske manjéine po nekaterih vad-
nejrih sredigfih ostalega dela degele, Simorn R'-_"“T je
genil, da o zavegemali Italijani v predvojni Istri okoli

Barkovlje (zadaj Kontovel)

575 km? celotne povriine dekele. I:;.._E[‘ se v lem I_I{IE_{]EI]II
pri preareditvi pokrajin pod l.l.i.l!ljﬂ ni Hﬂ'-'rﬁzlf.l Illllfll]&ﬂ-
sprememba, ima omenjeno  Atevilo vso svojo 1;-:]_-;1]\'-:!
mdi v mnovih ragmerah. Twalijani obljudujejo  torej
okrogle eno petino, Hrvatje in Slovenci pa &tiri petine
u-.-::-.m.ija Puljske pokrajine. -
Glede razmerja med Stevilom preh_ivalu!vu ene in
druge narodnosti moramo vzeti tu v obzir dejstvo, da so
pretefno  italijanske obine ob zapadni istrski obali
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modcne mesine obdéine, dofim Zivijo Hrvatje in Slovenci
v podefelskih obé&inah. Stevilne razmerje bo torej v tem
pogledu za Italijane mnogo povelinejie nego v ostalih
treh  pokrajinah. Do popolnoma z.nuualjivih. dazi le
okroglih podatkov pridemo na podlagi slededega raz-
motrivanja: Pri volitvah v 1. 1907, so dohil; italijanski
kandidatje 20.000, slovensko-hrvatski pa 30.000 glasov.
J]{.azmurju je bile torej 2:3 v prid Slovanom Istre.
Takino je bilo priblizno tudi razmerje med celotnim
italijanskim in slovanskim prebivalstvom predvojne Istre,

Ako izlotimo iz predvojne Istre Kastav, ki je bil
prikljuéen Jugeelaviji, in obéine, ki so bile po novi
uredbi pokrajin vkljucene v Reiko in Triasko pokrajino,
dobimo 166.000 Slovencev in Hrvatoy proti  134.000
Italijanom.

Ce sedaj pregledno zheremo vse podatke o Stevil-
nem razmerju obeh narodnosti na ozemlju  Julijske
Krajine vzhodnoe od narodne meje, jih moremo zgostiti
in zaokrofiti v obliki naslednje tabele:

e =

|

2
3 ”E% & 2 i! |
Pokrajina E “ -:E; g5 | % ﬁi % Eigg % |
= e = o
a0 | Ko ® = _ ket | ]
- Gorldka . . |159.000( 88 | 236969/ 96| 21.000] 12| 102-
TrZaZka . . | 120,000 40| 875-41)88|173.000| 60 lﬂﬂ'% IE

Redka . . . | 67.000(60] 001-46| 08| 30.000|%1| 1957 |
Puljska . . | 166.000] 55 | 5127 62| 84 | 134.000| 45 5']";5 Iig

Skupno . [512.000 61 | 738418) 91 | 358.000] 30| 82483 | 0
| |

I'l.a:s«?u tega je fe v Videmski pokrajini okroglo
-’l:{l.{lﬂl'} Slovanov, ki so v teritorijalni zvezi z ostalimi
Slovani.

P'ri sestavi teh podatkoy eme rafunali elede Gorice,

da ima eno polovico slovenskih prebivaleev, glede Trsta
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i Reke pa, da jih imata priblizne po eno tretjino, Kar
¢ tice Goriee, izhaja Ze iz italijanskih uradnih podat-
kov, da je bilo v tej ob&ini po prikljuéitvi velikih &isto
lovenskih okolizkih vasi k mesta (Solkan, Standre?
i, dr.) mad polovico njenega prebivalstva slovenske
narednosti, V Trstu pa so hili Ze 1. 1910, podatki ita-
li junskih obéinskilh organov na fkede Slovanov take
ofilne pristranski, da je morala tedanja avstrijska viada
oidrediti revizijo Stetja. Dasi se je vriila ta revizija le
v dveh mestnih okrajih, se je naitelo pri novem Stetju
0,916 Slovencevy namesto 36.208, kolikor so jih bili
unili obéinski Stevni organi. Ce bi se bila revizija raz-
virila na vse mestne okraje, bi se hilo brez dvoma po-
kazalo, da znafa resnifno Stevilo Slovencev daled nad
v tretjine vsega triaikega prebivalstva.

Fo vojni se to razmerje ni znalno izpremenilo, in
to kljub naspromim podatkom iz 1. 1921. Glede narod-
nosti (ki se je tudi ob tej priliki ngotavljala na podlagi
proclulega obéevalnega jezika) so ti podatki v mmnogih
oeirih naravnest absurdni. Take bi bile padlo celotne
stevilo Slovanov Julijske Krajine po tem &tetju v kratki
dobi desetih let (od 1910. do 1921.) za nad 123.000 dui.
losno je, da bi bila mogla poveroéiti kaj takega le
hokn strafna kuga, kakrine so razsajale v preteklih
stoletjih. Take kuge pa ni hilo. Glede Trsta samega pa
i) navedemo le eno miéne podrobnost. V Barkovljah
itriniko predmestje) je dobila slovenska kandidatna
listn L 1924, mnogo ved glasov, kakor je bilo tri leta
jrrej nadtetih vseh Slovencev, t. j. mofkih, Zenskih, fol-
kil in drugih otrok do dojenikov.

Mogli bi nadteti e mnogo sliénih podrobnosti o
trinikih ljudskih Stetjih, toda gornje zadostuje popol-
noma kot dokaz, kake upraviéena in utemeljena je
amenjena korektura odnosnih podatkov, Vse, kar smo
rokli glede Treta, pa velja — mutatis mutandis — tudi
plede Reke, kajti poleZaj tega mesta je z ozirom na
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njegovo lego, na njegovo éisto slovansko okolico, na
njegov naravni dotok prebivalstva in na narodne prilike
v njem popolnoma identien s polozajem Trsta.

Glede celotnega Stevila julijskih Jugoslovanov (3552
tisoé dui) je treba pripommiti fe to, da smo doloéili
odnosne Ztevilke za Istro predveem na podlagi volitev
iz 1. 1907, Znano pa je, da je bilo tudi tedaj e dobrino
ftevilo takih Hrvatov, ki so g¢ smatrali za slstrijones in
ki s0 v #voji nezavednosti glasovali za italijanske kan-
didate, Ce upoitevamo to in pa naravoni prirastek
prebivalstva zadnjih 12 let, moremo trditi z vso goto-
vostjo, da Fivi v Julijski Krajini nad 600.000 Slovencev
in Hrvatov.

Po veri so vei Jugoslovani v Italiji katoliGani —
razen par stotin pravoslavnih v vasi Peroj v Istri (za-
padne od Vodnjana ob obali), v Trstu in v Zadruo. V
cerkvenem pogledu so razdeljeni na goriiko, triniko-
koprsko, poreiko-puljsko, reiko, videmsko in zadrsko
Ekolijo.

Julijski Slovani so bili vedno, v vseh dobah svoje
zgodovine, Eiva in stalno zelena veja na narodno-kultur-
nem drevesu celotnega Jugoslovanstva, h kateremu pri-
padajo po svojih &isto objektivnih svojstvih, ki smo jih
omenili v prejinjih odstavkih. 3 1o veliko skupnostjo
na vzhodu jih je vezala od nekdaj neuniéljiva vez nji-
hovega Zivega nacionalizma v najplemenitejiem pomenu
te besede. Mislimo & tem ono na stopnjo idealizma po-
vifano in na tej stopnji posplofene sorodniike zavest,
ki izvira iz naravne sorodnosti jezika in raznih drugih
slitnosti dufevne marave ter spaja fizifne posameznike
v eno samo veliko duhovno sorodniftvo, v katerem ima
veak posameznik nekake naravne domovinsive svojega
individualnega obstoja.

Svoje prve organizirane oblike dobi ta narodna
zavest kot poveod drogod tako tudi pri julijekih Slo-
vanih ob nastopu nove dobe, ki so jo otvorili burni
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dopgodki 1. 1848, in 1847 Ze L. 1848. imamo v (orici in
v Trstu »3lavjanski bravni druitvie, dve
vuini ognjifti novegn narodnega gibanja. Selidarno s
wojimi rojaki v zaledju Trsta in ostale deele se borijo
primorski Slovani za iste narodne cilje, naj Ze gre za
yostop proti frankfurtski Nemiki zvezi, za prikljuditey
Istre k Hrvatski, za llirijo (za zdrugitevy Koroike, Kranj-

Pulj = areno ([Nvic-gradom }

ke, Gorike, Treta in Istre v eno defelo), za zedinjeno
“lovenijo itd.

Bachov absolutizem (1850-—1860) je sicer =zatrl
vriko narodno gibanje tadi med julijekimi Slovani,
inda & tem vefjo silo se je to gibanje obnovile po
njegovem paden v razdobju od leta 1860. do 1880, To
jo doba splofnega mnarodnega preporeda, doba &i-
talnie in taborov (ogromnih zborovanj pod
milim nebom), a obenem tudi doba vsiljenih narodnih
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bojev # nasprotniki z nemike (avstrijske) in italijanske
stramni.

L. 1870. so se udelezili wudi zastopniki julijskih
Slovanov (dr. Lavrié in dr. Tonkli) one znamenite kon-
ference jugoslovanskih politikov, ki se je \'rﬁi]n‘ 1. 1113-
cembra v Ljubljani in na kateri je bilo sklenjeno in
proglageno, da predstavljajo vei juini Slovani Avstro-
Ugreke eno narodno enoto in da bodo za |::'l1lrumt-e\'
skupnih koristi vedno sporazumno postopali. I'a reso-
lucija je zanesla med voditelje in med ljudstve nov,
jugoslovanski duh, ki je plodno ofivljal ves narodno-
politiéni pokret julijskih Slovanov.

V dobo &italnie in taborov pade tudi rojstve neka-
terih narodno-polititnih  ustanov  odlodilne  vaZnosti.
Mislimo na ustanovitev vodilnih politiénih dru-
itev in pa narodnih glasil. V Gorici se je
ustanovile ze 1. 1870, politiéno druitvo sSofa«, kateremn
je sledile 1. 1876, druftvoe »Sloga« z istim programom,
a 1. 1874. se porodi v Trstu polititne druitve sEdinoste.
L. 1870. zaéne izhajati v Trstu »Nada Sloga«, tednik za
istrske Hrvate, naslednje leto (1871.) v Gorici list rooéas
in 1. 1876. v Trstu »Edinoste, .

V Trstu in v Goriei so sicer izhajali razni tedniki
tudi pred pravkar omenjenimi listi, toda vsi so bili le
zacasnega znacaja, dofim je z imeni sEdinoste, »Nafa
Slogax in »Sofae merazdruino spojena skoro vea na-
rodno-polititna zgodovina julijskih Slovanov v zadnjih
60 letih. Eden teh listov, sEdinosts, se je pozneje razvil
v vaen dnevnik, ki je bil nekako osrednje narodno
glasilo vseh julijskih Slovanov vse do svoje nasilne usta-
vitve dne 3. septembra 1928, leta. i’

Do strankarskega razkola je priilo le na Gﬂrlr'-lm:m
(1899.), kjer sta nastopali v zadnjih petnajstih letih
pred svetovno vojno dve slovenski stranki: narodno-
napredna stranka, katere glasilo je ostala »Sofa« { Andrej
Cabridek), in katolizko-naredna stranka (dr. Anton Crre-
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pordié), ki #i je ustanovila 1. 1899, nov list z imenom
Ml crIenE,

Med ustanovami &isto nacionalne narave in vainosti
v treba omeniti tudi sokolska druftva Sokol-
sho ideja se je zadela najprej uveljavljati v Tretu, kjer
g bil ze L 1882, ustanovljen prvi Sokol v Julijski
borajini, Sledila sta mu Sokel v Gorici (1887.) in Sokel
v Pulju (1897). Iz teh zafetkov so se razvile tri vadne in
moine sokolske Zupe: triaika, goriika in istrska,

Sprifo narodnostne sestave Julijske Krajine, ki nam
je znana iz prejinjih odstavkov, je popolnoma naravno,
tla narodni preporod julijskih Slovanov ni bil neoviran.
Bodezelani italiju.nslm narodnosti, ki so zaéetke slovan-
phegn narodnega gibanja 1. 1848, fe simpatifnoe pozdrav-
liuli ter videli v njem nekakega svojega naravnega
piveznika proti Avstriji, so se postavili v zafetkn Zest-
desctihe let preteklega stoletja, t. j. po proglasitvi kra-
ljevine Italije, na absolutnoe sovraZno staliffe. Slovane
deiele so proglasili za brezoblifne maso, ki se mora
poitalijanéiti, da dobi deZela izkljuéno italijansko lice.

Ta ¢ilj naj bi se dosegel predvsem s pomodjo itali-
jun#lﬂ.ih iol, s katerimi naj se pru]ﬂa\r:iji} tuds Cisto

wlovanski kraji, dofim se mora otvarjanje slovanskih Sol

tn veako ceno preprefiti. Ker so hili deielni odbori
in skoro vee ohiine — posehno na Triatkem in v Tstri —
ruili krivitnega volilnega reda tedaj fe v rokah Italija-
nov in ker so o folstva odloéevale v prvi vrsti obéine, so
pomenili ti italijanski nafrti za Slovane veliko nevar-
noat, ki je pretila naravonost njihovemu narodnemu
vhstoju kot takemu. In ta nevarnost je bila fe tem veéja,
ker je Dunaj v svojem strabu pred panslavizmom —
sirahm, ki je bil tedaj v modi — gledal na omenjene ita-
lijunske nafrie = doeela prijaznim ofesom,

Tako se je narodni preporod julijskih Slovanov pod
silo razmer spremenil v srdite borbo, ki je trajala vse
o izbroha svetovne vojne. Kot #e refeno, je ta borba
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razmah slovanskega gibanja moéno ovirala in otei-
kocala, Na drugi strani pa so &rpali julijski Slovani iz
istih tefkod in ovir nove energije in nov polet, s katerim
so nezadrino korakali od uspeha do uspeha, od ustva-
ritve do ustvaritve, tako da so imeli tik pred svetovno
vojno e vsestransko izpeljano in mogoéno narodno-
kulturne in narodno-gospodarzko opremo, ki se je rai-
tezala na vsa podroéja modernega narodnega in social-
nega zivljenja.

Stalne Ziva vejn na drevesu jugoslovanske celote so
hili julijski Slovani tudi v podrofju &isto nepolititne
umetnostne in znanstvene kulture. V vseh
panogah so bili vedno ¢astno zastopani, a tu se hoéemo
omejiti le na lepo knjifevnost in fe tu le na navedhbo
golih imen znamenitejiih mo# iz novejée dobe. Istrski
Hrvati so dali hrvatski knjifevnosti velike
pripovednike, ki so pravi ponos Istre, kakor n. pr. Evgen
Kumi#ié, Anton Tentor in Viktor Car-Emin: med pes-
niki pa je treba omeniti Rikarda Katalinié-Jeretova,
Antona Kalea in Antona Linardiéa,

Prav take Zastno, vendar pa v Ze znaino veéji meri
0 zastopani julijeki Slovenci v novejii slovenski
knjitevnosti: Simon Gregortid, Josip Paglinruzz-
Krilan, Dragotin Kette, Alojz Gradnik, Sreiko Kosovel,
Jo¥a Lovrenéi#, Igo Gruden, Janko Samec, Karel Sirok
i, dr. med pesniki, a med pripovedniki: Josip Kostanje-
vee, Ivo Troit, Tvan Pregelj, Ivo Sorli, France Bevk,
Andrej Budal, Narte Velikonja, Josip Pahor, Josip Ri-
bi¢ié, Damir Feigl i. dr.

Svetovna vojna je razmah narodnega razvoja julijs
skih Slovencev in Hrvatov hipno zaustavila, toda uniéila
ra ni. Prav take tudi ne pripadnost k drugoradni drkavi
po aneksiji. Dokler so razmere dovoljevale, so razvijali
julijeki Slovani tudi pod Ttalijo vsestransko narodno-
kulturno delavmost, in to z isto Zivljenjsko silo in velj
kot pred velike vojno.
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To nam neizpodbiine dokazuje v prvi vrsti naravnost
opromno #evilo slevenskih in hrvatskih pu-
hlikaeij, ki so izile v Julijeki Krajini v razdohju
ol 1919, do 1929, leta. Bilo jih je nad 4530 ali povpreéno
i meses po Stird puhiikuniie znanstvene, leposlovne,

prlake, glashene, nabofne ter razne druge veebine in
U T iV,

Reka

V tem #tevilu so tudi vee periodne publikacije, in
sicer en dnevnik (xEdinost), sedemnajst tednikov, med
konterimi sta bili najvaZnejfi »Gorifka Strafas in »Istar-
ka Rijefs, dalje 24 zborniki, revije in razmi drugi
meseéniki, Kot zaloZniftve skoro vseh periodnih ka-
kor tadi mnogih knjiZnih publikaecij so fungirale tam-
kajinje slovanske tiskarne: tiskarna »Edinost« v Trstu,
liskarna »Tiskownega druftvac v Pazinu (do 1920, 1., ko
jr+ hila razdejana), Narodnn tiskarna in Katolifka tiskar

39



na v Gorici. Poleg tiskaren pa so delovale tudi razne
zelo agilne zalofnitke drmibe kakor Nafa zaloZba, knji-
3evna drugina sLuée in Biblioteka za pouk in zabavo v
Trstn, Goritka matica, Goritka Mohorjeva druzba in
Druiba ev. Mohora za Istru. Po zaslugi omenjenih za-
lonistev je Elo veako leto med ljudstve na tisode veako-
vrstnih knjig.

Na 2olskem polju so imeli julijski Slovani se
1. 1923. velidastno zgradbo 840 ljudskofolskih razredov
& 52000 ufenci in 800 uéitelji. Ugitelji so bili organi-
girani v 11 uéiteljskih drudtvib, ki jibh je gdrufevala v
enoto »Zvezra juposlovenskih néiteljskih druftev Julijske
Krajine« s sedegem v Trstu. Zveza je izdajala mladingka
lista »Novi rode (v sloveni#ini) in »Nafa Nadac (v
erhohrvaiini) ter je imela izvrsten pevski zbor, ki je
priredil par turnej tudi po raznih mestih Italije.

Impozantna je bila do 1927. leta tudi organi-
zacija kulturnih drudtev wvseh vrst Stiri
osrednje organizacije, Zveza prosvetnih druitev in Pro-
svetna zveza v Gorici ter Prosveta in Zveza mladinskih
drutev v Trstu so objemale ved stotin izobraZevalnih,
mladinskih in drugih drustev, ki so delovala po vsej
defeli. Za telesno vzgojo pa sta po razpustu Sokola
ekrbeli 3Telovadna zvezae in sSporino UdruZenjes.

Konitno moramo omeniti tudi mogofne stavho za-
druiniftva, s katerim so &¢ do nedavno razpolagali
julijeki Slovani. Triatka zadmina zveza je Etela ob svo-
jem razpustu (8. februarja 1929.) 133, a Fodrmina zveza
v Gorici pred imenovanjem italijanskega komisarja
(18. januarja 1928). 190 vélanjenih denarnih konsumnih,
mlekarskih, vinarskih in drugih zadrog.

Kakina naj bo sedaj zakljuéna beseda k nagim izva-
janjem? Namesto obifajnega sklepa bi morali prav
za prav zafcti tu novo poglavje, v katerem bi vee zopet
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poidrli, kar smo v prejinjih odstavkih sezidali. One po-
woene zgradbe, ki smo jo pravkar orisali, namred ni vec:
Julijeki Slovani nimajo niti enega svojega lista ved, miti
wnega samega razreda ne ljudekih ne drugih Sol, miti
encpn kulturnega druftva, niti ene zadruge, ki bi hila
petala v mjihovih rokah. Po zaslugi sistematiéne proti-
slovanske politike fafizma so Vvse ustvaritve in pn-l:]..l:l-
hitve zadnjih 60—70 let sedaj le ena sama velika in
#alostna ragvalina.

Pocledica tega nefloveikega razdejanja, ki mu v
godovini ni primere, je ta, da se mora nasa narodna
wunjiina v Italiji boriti sedaj Zc za svo) goli marodni

phitoj. Dasi pa je poloZaj julijakih Jugeslovanov mij'i
wego katerekoli druge manjiine pod boZjim solncem, ni
yendar prav nobenega dvoma, da #e bodo ob njihovem

junaikem in brezprimernem odporu razhile vse raznaro-
dovalne sile —, &e jim & strani nas svobodnih Jugoslo-
vanov ne izostane bratska moralna in vsakrina pomod,
ono bratsko zavezniitvo, ki jim je potrebno, da se v
woji epski borbi za severni Jadran ne bhodo ¢utili esam-
Ill"ll.l'_" in izdane.
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P. PAVLOVIC:

KALVARIJA JULIJSKI
JUGOSLOVANOV

12, movembra 1920, je bil sklenjen rapallsk
dogovor, ki je prisodil Italiji nae Primorje: Go
ridko, Trat, Istro in del Dalmacije. I
kakor, da ne bi bile Ze dovolj, #e je po rimskem paktu
iz 1. 1924, e Reka zdrugila z Ttalijo.

HO0LODD Jugoslovanoy je bilo tako odirganih od &
jih bratov, ki so se po veliki osvobodilni vojni 2 A1
v moéno samostojno in svobodno driavno enoto — Juga
slavijo. 600.000 Jugeslovanov je bilo izrofenih tujemm
. gospodarju na milost in nemilost. _

Kajti Ttalija, ki s je prisvojila te Jugoslovane proti
njihovi volji in brez vsake pravice, ni dopustila, da bi
se v dogovore vnesla niti najskromnejia pripomba, s
katero bi se jim jamdéila zaifita jezika in kulture, e,
da je Ze tradicijonalna italijanska liberalnost zadestno
Jamstvo. Nasprotno pa si je za neznatno peifieo Itali-
janov (najved 40001), ki so ostali v jugoslovanski Dal-
maciji, izgovorila najobsefnejia jamstva in pravice, Deje
stvo je, da eo smeli Ttalijoni, ki bivajo v Dalmaciji,
prosto optirati za italijansko drfavljanstvo in kljub temu
e dalje Ziveti v nafi driavi in nemoteno izvrievati svoj
poklic kot delavei, uradniki, obrtniki, trgovei ali indu-
strijei, da, celo kot odvetniki. Svobodno se smejo zdru-
Zevati v kulturnih in drogih organizacijah. Za svoje
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otroke pa smejo z gmoilno pomodjo italijanske vlade
vzdrievati italijancke vrice in fole. Zajamdena jim je
v veeh uradih in v cerkvi raba italijanskega jezika in
celo jugoslovanski notarji morajo ma njihove zahteve
izstavljati listine v italijanskem jeziku.

Italijani v jugoslovanski Dalmaciji imajo celo veije

pravice kakor sami Jugoslovani, kajti proti italijanskim
drZavljanom se ne izvaja zakon o razlastitvi veleposestev.,
Obratno, italijanskim bankam je dana mo¥nest, da si
znova prisvajajo obseina posestva prav ob morski
obali z denarjem, ki ga pri njih nalagajo jugoslovanski
drizavljani. Vea industrijn cementa in konserviranja rib
ie skoro izkljuéno v italijanskih rokah. Ttalijani raz-
polagajo z najvedjimi vodnimi silami in z najvedjim
premogokopom v Dalmaciji.
A Tudi njihove kulturne organizacije niso v nikakr-
anem razmerju s Stevilom Italijanov v Dalmaciji. Za 459
italijanskih otrok je v Zolskem letn 1929/30 obstajalo
v Dalmaciji 11 italijanskih #ol in vrtcev. Na Hvaru je
bila posebna italijanska %ola s 4 ufnimi mofmi za
17 ulencev.

Pefgica Italijanov v Dalmaciji, ki je tako majhna,
da sploh ne moremo govoriti o kaki italijanski manj-
sini, se ne zadovoljuje niti & temi obseEnimi pravicami
in predpravicami, temved smatra za potrebno, da vzdr-
fuje v nafi driavi fe tajne faSistitne mladinske organi-
zacije, ki vzgajajo italijanske otroke v sovraitva proti
driavi, ki jim izkazuje tako izredno gostoljubje.

Na drugi etrani pa ni hotela Ttalija prevaeti prav
nobene formalne obveznosti glede ogromnega #tevila
Jugoslovanov, ki so ostali v njenih mejah in ki tvorijo
tam kompaktno vedinsko prebivalstvo. Tudi praviee, ki
jih je Italija priznala nagim drZavljanom v Zadru in na
Reki, #0 ostale dejonsko samo na papirju,

Res je sicer, da je pri okupaciji Julijeke Krajine
tedanji vojaiki gubernator, general Petitti di Ro-

4

¢ o Lo,  javoimi razglasi obljubil, da bo »ltalija, velika
drinva svobode, dala (jugoslovanskemn prebivalstvu) iste
provice kakor veem drugim driavljanoem, da jim bo dala
ved 2ol v njihovem jexiku, kakor jim jih je dala Av-
pirija, in da bo éuvala njihove vero, ki je katolizka vera
i vera vee Italijes. Ponovila sta to obljubo v rimskem
parlamentu leta 1919, tedanji  ministrski predeednik
Tittoni in dve leti pozneje ob priliki debate o anck-
siji Julijeke Krajine njegov naslednik Giolitti. Po-
teidil jo je sam kralj v kronskem govorn 1. decembra
1919, Posebno slovesno pa jo je podértal italijanski zu-
nanji minister Sforza, ki je pred rimsko zbornico
priznal, da je sItalija sprejela v svojo sredo stotisode
Jupzoslovanovs, in izjavil, da shoée Italija tem Slovanom
ragotoviti najiirfo svobodo jezika in kultures.

Toda to so bile same besede, 3 katerimi so hoteli
uspavati Jugoslovane, ki so pridli pod Italijo, in s
katerimi so hoteli pomiriti ves kuolturni svet. ¥V res-
nici pa se je #e z okupacijo prifel najradikalnejii in
najbrutalnejii raznarodovalni boj, ki ga pozna  zgo-
dovina.

0Od veeh 550 slovenskih in hrvatskih
vanovnih fol, ki so obstajale ob koneu svetovne
vojne, ni danes niti ene veé. Ze v prvih dnch okupacije
«o zaprli vse zasebme slovenske in hrvatske fole v Istri,
v Tratn in na Goritkem. Ukinili so #e tedaj v sami Istri
149 hrvatzkih razredov in jih nadomestili = italijanskimi,
= proslulo Gentilejevo Solsko reformo iz leta 1923, pa
j= bil odrejen konee jugoslovanskih fol. 444 slovenske
in hrvatske Zole z 840 razredi in okroglo 52.000 ufenci,
ki so tedaj Se poslovale, so hile ebsojenc na postopno
«mrt. Postopoma go se namred od prvega razreda navegor
ndpravljali slovenski in hrvatski razredi in naodomeséali
« italijanskimi,

Prvoino je novi Solski zakon sicer predvideval ne-
kokine dodatne ure za glovenifine in hrvaifino, toda ta
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Ko prestopijo otroci iz vrica v 0Snovio fole, =
morajo vpisati v fafistiéne mladinske or
ganizacije, defki med sbaliles, deklice med »ma
Italijankes. Ves izvendolski éas v tednu in ob nedeljal
in tudi med poditnicami morajo prebiti pod okriljer
1eh organizacij, kjer jih vzgajajo v sovradtva in mrinj
do njihovega lastnega jezika in rodu. Laskanje, darovi
groinje in kazni so sredetva, ¢ katerimi skusajo fasi
stitne organizacije dosedi sve] namen. _

Po dovrieni osnovni foli morajo prestopiti dedki i
balilske organizacije med fafistitne »avangardi
stee, deklice pa postanejo iz »malih  Italijonk
smlade Italijankes Decki morajo razen teg
poseéati razne tedaje, kjer se pod krinko nadaljnje is
obrazbe nadaljuje v ljudski foli zafeto razmarodovanj
jugoslovanske mladine. Tudi =za deklice pripravljajg
sliéne snadaljevalne teéajes.

Ker bi se raznarodovalni akeiji utegnila odtegnit
deca iz naselbin, ki so zelo oddaljene od ljudskih dol
vedriuje tudi v skrajnih selif&ih nekake zasilne italk
janske Sole druitvo, ki se kakor za ironijo di¢i =z ime
nom *Umanitariae (Clovefansko druftve). To dro
Ztvo prireja tudi posebne obvezne teéaje za doli odrasld
prebivalstvo, ki ni imelo ssreée, da bi se nauéilo slad:
kega Dantejevega jezikae,

Jugoslovanski mladini v Italiji je docela vzeta mod:
nost, da bi se sama dalje izobrafevala v prosvetnil
druitvih ali pa da bi se udejstvovala v pevski
sportnih ali telovadnih organizacijoh. Fafisti so jim
sodelovanjem oblasti vpepelili, razdejali, zaprli ali =
segli vee druftvene domove. Slovenske in hrvatske knjige
#o kakor v srednjem veku sefigali na javnih trgih. Vsa
prosveina druftva in vea sporina in telovadna udruienja
so razpustili, Slovenska in hrvatska predavanja so pre
povedali. Z gledalifkih odrov je izginila nafa beseds
Ttihnili so jugoslovanski peveki zbori. Prepovedano je

pela Lintovsko petje po vaseh. Nedolina slovenska pesem
luhiko spravi pevea za ved mesecev v jedo ali konfinacijo.

Lato pa silijo 2 vsemi sredstvi slovanske mladine.
i s vpife v fafistiédne delopustne orga-

Pogoriiée Narodnega doma v Trstu

nizaeije, kjer se samo slavi zveliina Fadistidne
ltalijee in kjer se mladina narodno in moralne po-
gublja, '

Razen tega mora jugoslovanski mladeniéc ob nede-
linh in praznikih na predvojaike vaje Da se
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jih undelefi, ni po zakonu same on m!.l_.:,m-ﬂrﬂu, temved
tudi njegovi staréi in njegovi delodajalei. i

Tako pripravljen oblefe jugoslovanski mladenid
italijansko vojaiko sukmnjo. 'E‘-:-El.n r&mtul-l.r
mu kljub tej radikalni pripravi ne zaupaje in marsi
kateri Slovenec in Hrvat je odsluZil vojaidine v Italijig
ne da bi bil dobil puike v roko.

Ko sc pa vrne nai mladenié od vojakov domovy
spozna Zele vso grozoto Zivljenja naSega naroda pod
Ttalijo. Zaprta #0 mu kot Jugoslovanu vrata do javoi 1
sluib. Kajti ne samo jugoslovanski uditelji, tﬂemveé tud
skoro vei drugi jugoslovanski driavai, En]u-:l.]:l_
eki in obdinski uradniki in ugluibenci so bili
upokojeni ali odpuifeni iz sluibe, ostala pedfica pa je
bila premeifena v juino ali srednjo Italijo. V vee
Julijski Krajini ni veé niti enega jugoslovanskega sl
nika ali notarja, ne uradnika pri poiti, Eelezniei, davka
riji, pri politifnih oblastih in pri fll:.u':ij:w.iv:._l upravi, ki
hi z njim narod lahke goveril v svojem jeziku. Celo v
usluzbenci in sluge so iz najbolj oddaljenih pokrajin
Ttalije.

"ll'udi sprejem v zasebno sluibo je juguulm'u!nkam__
mladenifu silno otefkoien, kajii pogoj za sprejem j¢
ypis v pristojne fafistiéne sindikalne orga
nizacije in premnogokrat tudi vpis v fadistiéno
stranko. Trgovei in obriniki se morajo sirogo pul-r.n:_r
vati sindikalnim organizacijam, ki miso morda tolike
strokovna udrufenjn kolikor politifno orodje fafistiéne
stranke. Celo kmet ne sme poklicati na delo dninarjevg
ki mu jih ni nakazal fafistiéni sindikat.

Teika =0 bremena, ki jih nalagajo nafemu Elmul_t .
fagistitné sindikalne in politicne organizacije, tem "I.-&ij
ker je #e itak obremenjen z neznosnimi driavoimi in obs
Zingkimi davki, Najhuje pa mu je radi tega, ker vidi, ds
se ti prigpevki in davki ne uporabljajo v javni blagor
Tujei upravljajo ali bolje zapravljajo imetje jugosla
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vinskih obéin in jugoslovanskih pokrajin. Naz élovek
pima nikjer ¥ javnem Zivljenju besede. Nima je v sindi-
katih, ker mu ne zaupajo. Nima je pri obéinski upravi,
kajti na felu obéine stoji od vlade imenovan italijan-
shi uradni Zupan (podeftat), ki mu je blagostanje
whéine in nje prebivaleey deveta briga. Kaj to, ako ne
rosume ne on, ne obéinski tajnik, ne vea velika truma
pritepenih uradnikov in slufiteljev jezika oblinarjev!
Llovoo je, da se gradijo vojaSnice za milico, domovi za
Lulile in za delopusine organizacije, da se otvarjajo
wiroiki vrtei in da se prirejajo sijajne parade in mani-

-I'-'-I'.H:ijl:. Ni éuda, ako so radi tega vee slovenske in

lirvatske obline zadoliene za teike milijone.

Tudi od pokrajinske uprave je nai lovek docela
izkljufen in niti v rimskem parlamentu nima ved svojih
sastopnikov,

Leta 1921. so imeli po tedaj veljavnem zakonu Se
pravico do zastopstva v zhornici, toda za to
pravico so se morali krvave boriti. Za éasa volitev so
gorele hife jugoslovanskih volileev po veej Istri: v Mag-
kovljah, Cezarjih, Ospu, Crnemkalu, Buzetu, Baderni in
drugod in pustodila so se stanovanja uglednejiih Jugo-
slovanov, Cele vagi so morale befati pred oboroZenimi
(piistidmimi tolpami in iskati zaveliféa pe pgoadovih.
Kljub vsem nasiljem pa so si Jugoslovani priborili pet
mandatov. Ze tri leta pozneje jim je bila po zakonu
mofno skrfena moZnost zastopstva v parlamentu. Fadi-
sliftna nasilja pa niso bila tedaj ni¢ manjia kakor leta
1921. Jugoslovani so poslali takrat le e dva poslanea v
rimski parlament.

0d leta 1929, &nljn pa so Jugoslovani pod Italijo
lirez zastopnikov v parlamentu, kajti po fafistiéni ure-
ilitvi ustave se poslanci ne volijo ved, temved ¢ samo
lista kandidatov, ki jo vlada in vodstve fafistifne stranke
predloZita, odobri ali zavene, V listo ni fadistiéna vlada
postavila niti enega jugoslovanskega kandidata, dasi tvo-

al



tol in iz uradov. Zatrli so v vsem javnem Zivljenju nago
kivo besedo, zatrli pa so tudi nafo pisano besedo.
anes ne izhaja veé ne nad dnevnik 3Edinoste v Trstu,
ne naki tedniki v Goriei in Istri. Zaman bof tudi iskal
nniih meseénikov in nadih strokovnih éasopisov. In ven-
dor je bhilo #e pred petimi leti naie publicistifne Ziv-
]il-uj:u v ]u]:_ru.lu K_taji.ui tako |.111j|:u:|- in pestrol Le razne
kujifevone druibe, kakor »Goriika Maticas, »Goriika
Mohorjeva druZbas«, Mohorjeva drufba za Istrue, sknji-
devna drufina Lué's in 3Biblioteka za pouk in zabavos
isvrinjejo e svoje sveto poslanstve in pofiljajo sloven-
ske in hrvatske knjige med nage ljudstvo. Pri tem pa se
morajo boriti z najve&jimi tefkotami. Vee knjige mo-
tajo v predidofo cenzuro, toda tudi, ako so prestale to
ixkuinjo, niso &¢ varne, kajti pokrajinske in celo kra-
jovne oblasti zaplenjajo knjige, ne da bi navedle vzro-
ki, Sprifo razmer, ki vladajo, s ne upa noben knjigo-
triee izstaviti slovenske ali hrvatske knjige, dasi tiskane
v ltaliji, v izloZbeno okno ali na prodajno mizo. Poobla-
ieni poverjeniki omenjenih drudtev na deeli pa so bili
ir mneftetokrat pozvani pred sodnika in obsojeni na
snatne denarne globe, Tudi pofiljatey po poiti je v
vecjem deln defele onemogodens, ]-L:'tjl‘."t fafistitng mi-
lica, ki ima svoje organe tudi na poiti, zapleni slehermo
slovensko ali hrvatsko knjigo in naslovljenec ima naj-
vidjo sitnosti & policijskimi oblastmi.

Tudi iz Jugeslavije ne sme v Julijske Krajine in
v Beneiko Slovenijo noben list, nobena revija in nobena
kujiga, Nikdar in nikjer niso objavile seznamov listov,
kujig in revij, ki bi bile prepovedane. FaZistiéna milica
kratkomalo ustavlja vee take podiljke. Ker pa je bilo
nesteto reklamaecij s strani knjigotr¥fcevy v Jugoslaviji
elusti glede priporofenih pofiljk, dostavijajo sedaj take
pofiljke naslovljencu, toda takoj za pismoncio se ogla-
sijo pri naslovljencu policijski agentje in mu zaplenijo
komaj prejeto knjigo ali revijo. .

rijo Jugoslovani v Ialiji /s veega prebivalstva. Toda
mdi sveboda v odloditvi za predlagano listo ali proti
njej je bila samo na papirju, kajti Fasisticni viadi je
bilo na tem, da pokafe svetu, da je vsa I:tnl:;u, pmﬂhr!::
pa jugoslovansko prebivalstvo Julijske Krajine za [adi-
stitni rekim. Raodi tega so gnali j‘llgﬂﬁ-]l:l'ﬂ.l‘!lﬂkc vnhl
pod eskorto faiistiéne milice in karabinjerjev v dolgih’
vrstah na volii€a, kjer so morali oddati pritrjevalen glass
Ma eno tako kolono volileev v spremstyn miliénikov je
padlo na poti na volitée v Pazinu nekaj strelov iz blig=
njega gozda in jugoslovanski kmet Tu't;:l:m je nI:-I!:-.EF.al
tefko ranjen na cesti. Italijanske oblasti so kot krivee
aretirale vedje ftevilo domatinov in jih izrofile pose
nemu tribunalu v Rimu. Dasi niso nikomur mogli .d -
kazati udeleibe pri napadu, je poscbni tribunal, ki je
za ta proces prenesel svoj sedef iz Rima v Pulo, obsodi
mladega kmetskega fanta Vladimirja Gortana nd
smrt in itiri njegove tovarife, od kulf:‘l‘lh je imel naj
mlajii komaj 17 let, na 30letno jefo. Se preden je pres
tekel po zakonu doloieni rok 24 ur, je Vladimir Gortany
zadet v hrhet od fafistitnega svinea, #rtvoval svoje
mlade ZFivljenje.
Toda ne samo v javni upravi nima nas Elovek
Julijski Krajini nohene besede, uel_n gosp n-d"arruk_
organizacije, ki jih je ustvaril sam & svojimi pris
hiranki, s0 mu iztrgali iz rok. Zadroina zveza v Lrsid
in Zadruina zveza v Gorici, pri katerih je bilo vélanje
nih preko 300 gospodarskih in kreditnih zadrug s preka
70.000 Flani, sta bili od italijanske oblasti razpusten
Pasivne zadmge na defeli so morale likvidirati, aktiv
nim pa so postavili na felo komisarje. , .
Slovenci in Hrvatje pod Ttalijo so postali pravi s
nji na lastni zemlji. Od Ze pred nekaj leti tako cvetode
slovenske in hrvatske kulture ob Sofi in ob severnem
Jadranu ni danes skoro ved sledu. Ni ved ne prosveinil
domov, ne knjiinic ne Eitalnic. Izgnali =0 nad jezik i=
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Kljub vsem tem oviram pa gre e vedno leto za
letom na tisofe in tisofe knjig med nafe ljudstvo. Vis
deti je treba, 5 kakrino nestrpnostjo éakajo na noves
l-l..lr_'iige_

Toda ne samo Eiva in tickana beseda, temved tudil
imena krajev in oseb lahke pridaje o narod-
nosti vedine prebivalstva Julijske Krajine., Radi tega j
fasistiéna vlada najprej prepovedala rabo starih in prist-
nih slovanskih krajevnih imen in predpisala umetno sko
vane italijanske spakedranke. Pisma, ki nosijo slovansko
oznacbo kraja ali sploh kako druge slovansko oznadba
se ne dostavljnjo. Knjige, kjer je oznafen kraj tiska v
slovenidini, se zaplenijo.

Enako radikalen je boj proti slovanskim imenom
in priimkom. Ze takoj po okupaciji so starfem od
rekali pravico, dajati otrokom slovamska imena. Meseea
marca . 1928. je izfel poschen zakon, ki prepoveduje
slovanska krstna imena in ki daje pri-
stojnim uradnikom pravico, da dajo otrokom italijanske
ali rimljonsko ime celo proti volji starfev. Ti urad
niki imajo tudi pravico, da izpremenijo ime otrokomg
ki nosijo #e iz dobe pred tem zakonom slovansko ime;
in naj bo to tudi ime kakega slovanskega katolitkega
svetnika.

YV av

gustu 1. 1929, je fafistitna vlada izdala zakong
ki pooblaita prefekte v Julijski Krajini, da sizpreme
nijo v italijansko obliko vee priimke, ki imajo neitals
jansko obliko in ki so nastali iz prvotnih italijanskik
ali latinskih imen«. V resnici pa so prefekti sporazumnag
z osrednjo vlado raztelmafili zakon take, da se morajo
poitalijanéiti vei slovanski priimki Tako je
enmo puljski prefekt izdal seznam preko 3000 priimkoy
ki naj dobe italijanske oblike. Ker gre po vefini za
priimke, ki so zelo razfirjeni, je s tem prizadetih preko
100,000 oseb. Nif manjie ni #tevile priimkov, ki jih je
obeodil na izpremembo trfaiki prefekt. Goriiki, redki
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sutleski prefekt niso sicer izdali tiskanih sesmamov, ven-
dor ne zaostajajo v praktifnem izvajanju tega zakona
s svojima kolegoma v Trstu in Pulju. Drfavni uradni
list prinasa Ze detrto leto dan za dnem dolge sezname
orch, katerih priimek se je uradno izpremenil. Da ne
pre nikaker za priimke, ki o bili nekdaj italijanski,
pricajo e dovelj jasno docela razliéne oblike, v katere

Bazoviska planota

(v sredini levo od barak kraj, kjer so bili ustreljeni
Bidovee in tovarisi; zadaj Bazovica)

sla jih izpremenila triaiki in puljski prefekt. Tako je
prekestil trzaski prefeky Babiéa, Cermelja, Cuka, Debe-
ljuka, Horvata, Kljuna, Kovaéa, Kralja, Rejca, Slavea
i Viteza v Balbi-ja, Carmeli-ja, Zucchi-ja, Debelli-ja,
Lrovati-ja, Coloni-ja, Rei-ja, Slavi-ja in Viti-ja, njegov
tvvarid v Pulju pa v Babici-ja, Cermelli-ja, Cih-ja, De-
hella-ja, Crevato-a, Cluni-ja, Covacei-ja, ' Cralli-ja, Rezzi-
ji, Hlu'-'i-ju in Vites-a, '
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Taka izmiiljena in spakedrana imena morajo odslej
nogiti nasi rojaki pod Italijo in veak prestopek proti
temu se kaznuje z globo de 5000 lir.

Vei zakomi, ki jih je izdala faSistiéna Italija, ee
izvajajo £ najvedjo strogostjo proli jugaslﬂ\-mu]mmu
prebivalstva Julijske Krajine, Tako so zlorabili v naj-
vedjem obsegu dolofbe novega policijskega za-
kona izl 1926, ki predpisuje oscbne izkaznice za vse
osche nad 14, letom. Od tisofev in tisofev naiih ljudi,
tupatam od prebivalstva celih vasi so zahtevale lokalne
oblasti tudi prsine odtizse, da bi jih tako poniZale kakor
zlotince. Na tisode nasih ljudi so pozvali na policijo, kjer
so jih slikali in izmerili, na stotine in stotine jih je bile
po ecle mesece prideianih v zaporih in temnicah. Pre-
mnogo jih je bilo posvarjenih, konfiniranih v lastnem
bivaliféu ali za veé let deportiranih na otoke Ponza,
Lipari, Favignana ali Ventottene.

V tej skrajni brezpravnosti, ko ni smel naE Elovek
nikjer veé javno govoriti v svojem maternem jeziku,
ko ni smel veé nositi imena, ki ga je podedoval od svojil
pradedov, ke ni bilo prav nobene oblasti, kateri bi
lahko to#il krivieo, ki se mu godi, je iskal tolaihe i
zaifite tam, kjer je upal, da jo lahko Se dobi, namr
v cerkvi, ki je bila od Kristusa ustanovljena kot bra-
niteljica pravice in zadfitnica slabih,

Toda tudi ta zadnji up nafih bratov se je izjalovi
kajti razumevanje za svojo bol in za sveje gorje je nade
samo pri duinih pastirjih, ki so izili iz istega naroda i
ki so govorili isti jezik. Radi tega so skufali fafisti od
praviti vse slovanske duhovnike, ki 20 bili po naunki
katolitke cerkve pravi pastirji svojih vernikov. 107
jugoslovanskih duhovnikov je bilo samo
Istri aretiranih ali konfiniranih in nato izgnanih. Prek
LT juguﬂ]m-'anal:ih vernikowv jeo tako ostalo brez dus-
nega pastirja. V 62 isto slovanskih Zupnijah so nasta-
vili italijanske duhovnike, ki so smatrali za svojo prvo
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dolinost, da odpravijo slovansko petje in slovansko mo-
litev in da ne razlagajo ved boZje besede v jeziku ver
nikov. Puljeko-poreiki fkof Pederzolli, v &igar podrodju
e je vae to dogajale, ni nikdar nastopil proti fagistié-
nim nagiljem, temved je fe osebno na vso mod pospe-
“eval odstranitev slovanskih duhovnikov in njih nado-
mestitey @ italijanskimi. Po poti puljsko-poreikega fkofa
sta &la tudi italijanska #kofa na Reki in v Zadrm. Reski
‘kof Sain ni dovelil 15.000 Jugeslovanom, ki hivajo na
lteki, niti ene pridige na teden v materiniéini, in enako
jo zadreki fkof docela izkljufil rabo hrvatskega jezika
iz gvojega obmoéja. In vendar obstojijo celo mednarodne
obveznosti med Italijo in Jugoeslavijo, ki jaméijo Jugo-
slovanom na Reki in v Zadru enake pravice, kakor jih
ufivajo Italijani v Dalmaciji. Slovenski ikof v Trstu
Karlin, ki se ni hotel ukloniti zahtevam fafistov, je
moral pod pritiskom polititnih oblasti in faisticnih
grofenj zapustiti svoje mesto.

V deikih malih semeniifih na Reki in v Kopra je
jugoslovanskim gojencem najstroije prepovedano govo-
riti. med seboj v maternem jeziku. Vsi jugoslovanski re-
dovniki, take kapucini ed Sv. Kri%a na Vipavskem,
frandifkani s Kostanjevice, od Sv. Gore, iz Barbana,
Nerezin, Pazina in Kopra in drugi redovniki iz Cresa,
Velikega Lofinja, Martinitice in Pirana, so bili izgnani
in na njihovo mesto so priili Ttalijani. Proti veem tem
nasiljern ni Vatikan javne nikdar nastopil. Papei Bene-
dikt XV. je sicer 1. 1921, ko je ob priliki prvih volitey
v driavni zbor najhuje besnel fafistiéni teror, v posch-
nem apostolskem pismu na trfaikega fkofa najostreje
obsojal faZistina nasilja, a je obenem izjavil, da nima
prav nobene mo#i radi spora, ki je tedaj fe vladal med
Vatikanom in Kvirinalom.

Toda tudi po lateranskem sporazumu, ki je hil pod
sld:ﬂnnjim papezem Pijem XI. 1 1929, sklenjen med
Sv. #tolico in Italijo in ki je konino resil Sestdesetletni
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spor med Vatikanom in Kvirinalom, se ni polofaj jugo-
slovanskega prebivalstva prav ni¢ izboljEal, obratne, od
tedaj ee politifne in cerkvene oblasti medsebojno pod-
pirata v boju proti rabi slovanskegn jezika v cerkvi. Ze
v samem besedilu sporazoma in z njim zdrufencga kon-
kordata je odpadla tofka, ki naj bi jamdéila jugoeslovan-
skim otrokom verouk v materinifini. Zato pa je hila
vnefena zahteva, da morajo biti pastirska piema, tudi
ako 20 namenjena samo slovanskim vernikom, spisana
v italijanskem in latinskem jeziku in da sme le na druo-
gem mesiu slediti slovanski preved.

Po lateramskem sporazumu se je osre-
dotodil ves boj proti zadnjemu slovenskemu skofu, proti
osivelemu goriskemu nadikofu Sedeju, ki je kljub svoji
starosti e vedno z veo svojo avtoriteto uspeino odbijal
vee napade proti slovenskim duhovnikom in proti slo-
venskemu jeziku v cerkvi na Goritkem. Ker niso nié
izdale fadistitne gronje in nasilja v cerkvi sami in
zunaj cerkve, je poslal Vatikan v Julijske Krajine po-
sehnega vizitatorja z nalogom, da zahteva od &kofa Se-
deja, naj se odpove svojemu mestu. Ponovnemu pri-
tisku od strani Vatikana se je ikof Sedej, dasi s tezki
srcem, udal, vendar je Se prej zahteval, naj ho njego

naslednik »podten duhovnik in branitelj manjfine. Va-
tikan pa je na obljubo kar hitro pozabil in imenoval

za zafasnega upravitelja poritke nadikofije po svoj
slavofobiji proslulega ravnatelja koprskega malega semes

nifta Sirottijn. Sprifo tega imenovanja je nadikofn Se-

deju. ki se je videl varanega v svojem zaupanju v naj-
vidje cerkvene oblasti, pofilo srce,

Novi upravitelj goritke fkofije Sirotti je takoj uve-
del svaje Ze v Kopru izkuiene metode. Predveem je tudi
gorifko malo semeniife, tako zvano Alojzijeviiée, popol
noma poitalijanéil. Odprl je vrata italijanskim gojen
cem v ta docela slovenski zavod, odstranil je slovensk:
ufitelje in prefekte, odslovil slovenske uslufbence in celo
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dlovenske sestre, ki so skrbele za kuhinjo, in jih nados
mestil 2z italijanskimi. Prepovedal je gojencem sloven
“ko petje v cerkvi in slovensko molitev. Zabranil jim jo
celo med seboj goveriti v materingdini. Slidno je tudi po-
stopal v velikem semeniiéu in v Ekofijski kuriji.

Novi upravitelj gorizke ikofije je na lastno pest
nastavil v Cisto glovenskih krajih italijanske duhovnike,
ki naj tam neodvisno od domadega Zupnika udijo slo-
vensko mladine boZjo besedo v italijaniéini in ki naj po
smernicah fafistitnega vodstva in po nalogn samego
shofijskega upravitelja uvajajo italijanske pridige =a
plovenske vernike, :

Enaka usoda kakor goritke Slovence pa je po kon
kordatu zadela tudi Beneike Slovence, ki so s
od leta 1866, pod Italijo in ki so smel; doslej v corkvi
nemaoteno rabiti slovenski jezik. Meseca septembra leta
1933, je videmski prefekt, torej najviija politiéna oblast
v pokrajini, prepovedal duliovnikom rabo slovenskega
jd*..-:'rr-.u W lmguu-luiju. Tllri[il."lrlﬂlii. nadikaf Hﬂmm ni &=
tral za potrebno nit, da protestiva, kaj dele, da hi pres
j-m‘-il tako nefuvene vmelavanje prefekta v zadeve, ki

¢ v njih po cerkvenih in drfavnih zakonih pristojen
simo skof,

Italijanski Zkofje v Julijski Krajini so
enovno nadelo katolitke cerkve, da je namreé skato-
¥ka«, Zato pa miso bili pozvani na odgovor pred vidje
workvene oblasti. In vendar je pape Pij XL Ze leta
1928, glede memikih manjin v slovanskih driavah iz
teeno poudaril, da je sduino pastirstve v maternem
Jlr-;ihu naravine in  nadnaravno  prave katolidanove.
oda za slovanske prebivalstvo pod Italijo ta pravica
titne ne velja, Zato lahko hodijo italijanski birigi po
Boneiki Sloveniji od hize do hise in plenijo slovenske
-hllll"l\i!.f.lhl'..

Vsoda nafega tloveka pod Ttalijo je usoda shlap-
W lernejac. Zaman je jskal pravice pri oblastvih in

poteptali
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pri sodiéfih, zaman jo je iskal v prestolnici, zaman
je razkrital svejo bol in svoje gorje wsemu svetu,
zaman je iskal tolaZbe in zaséite v cerkvi. Preostala
mu je kakor hlapeu Jerneju samo #e ena pot: biti si
sam lastni sodnik in madcevalec. In kakor je hlapee
Jernej zaZgal dom, ki bi moral biti njegov, tako so
gorele italijanske #Zole in italijamski vrtei po sloven-
skem Krasu. Padali so pod maitevalno roko najhujsi
zatiralei in izdajice, razneslo se je ognjiiée vseh laZi
in hujekarij proti nafemu nebogljenemu narodu pod
Italijo. To so storili nadi bratje v skrajonem obupu, ko
so se videli zapuifene od vseh; storili so te, da bi
obrnili nase pozornost kulturnega sveta. Toda zaman.
Odziva in pomofi ni bilo od nikoder. Zato se je Cutila
fafistiéna Italija mofne in varno in je hotela pokazati
svojo mod¢ z brutalnestjo, kakor store to slabidi in stra-
hopetci, ko dobe moé v roke. Vrgla se je z vso besnostjo
na nage ljudstvo.

Pet mladih fantov, pet velikih junakov in zavednih
Jugoslovanov: Vladimir Gortan, Ferdinand Bida-
vee, Fran Maru&ié , Zvonimir MiloZ in Alojz
Valenc¢idé, je pod fafSisticnim svincem izdahnilo
svoje herojiéne dufe in ¢ svojo krvjo namoéile kra
in istrska tla. Zadnji njih pozdrav je veljal materi Jugo-
slaviji. Toda ti junafki mufeniki niso bili osamljeni.
V temni rimski jefi, ki nosi ime »Regina coelic (Kra-
ljica neba) je konéal svoje mufnoe Zivljenje Anton Gro-
p aje na begu pred biri¢i je pal Drago Bajec in pred
lastno hifo so ustrelili fafistifni miliéniki Valentina E r-
Fena. V mrainih in vlainih eelicah italijanszkih jed:
v Santu Stefanu, v l‘:ivitavmhiji, Nisidi, Alessandriji,
San Gimignanu, Fossanu in Lueccl, je Ze drugih 118 na-
fih mladenifev, ki jih je fafistiéni tribunal obezodil na
preko 1120 let! 15 jih je bilo obsojenih na 30 ler jefe,
eden na 27, eden na 25, devet na 20, 17 na 10 do 15 le
in 78 na 1 do 10 let jece.
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Zaprli so nafe najboljie mladenide v temne jede,
umorili so pet najboljiih med najboljiimi. Zaveati in
ljubezni, ki je od nje prekipevalo srce nadith muéenikoy,
pa niso mogli zatreti. Duh Gortana, duh Bidovea in
njegovih tovarifev je predel na slehernega nafega clo-
vieka, Zato ni bilo solz v ofeh nesrefénih mater, sester in
nevest. Zato ni bilo ne joka ne jadikovanja.

%. .. =zorili g0 U rove

gnev in obup in vse misli gorupe;

vse svoje sanje in nade in upe

skrili pred soncem so v frne domove . . .«

l'prli pa so ofi preko bazoviike planote, ki so jo s svojo
krvjo namo&ili Bidovee, Maruié, Milod in Valendid, tja
na sivi Nanos, kjer spi kralj Matjag, uprli so ofi tja
proti Pulju, kjer pofivajo zemski ostanki Vladimirja
Gortana in kjer spi pod razvalinami Divié-grada kralje-
vit Marko. Trdna je vera v mjihovih srcih, trdno njih
upanje, da ga ne more streti nobeno trpljenje: ne po-
figi, ne uboji, ne jefa, ne pregnanstvo. Take Zive je v
njih prepri¢anje, da pride kmalu znak,

sda od Dalmacije daleé gor v Brda
dvigne po rovih se narod teprani,

da se od isker bolesti in srda

ogenj raziiri kot blisk na vse krajes.

(Igo Graden.)
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M. VINAR:

SLOVENSKI KOROTA

Za ostro zadértanimi grebeni mogoénih Karavank, ki

nam  zapirajo obzorje na severn, lefi slovenski

Korotan Po veej pravici ga zovemo zibelko nafega

naroda, po vsej pravici tudi nai tuini Korotan. Kajti
Korozka je hila nekdaj zemljepisno in polititno sredi-
ife nafega naroda, zdaj naseljuje le njen manjii juini
del obmejni Slovenee, ki bije v tuji driavi tezak boj za
narodni obstanek.

Nadi predniki so se naselili na Koroikem 2e v drugi
polovici 6. stoletja. Prifed#i semkaj iz vzhoda ob Diravi
navzgor, so prodrli ob njej in njenih pritokih prav de
izvira, kjer so tréili na sosednje Bavarce, Ob kriZifén

starih rimskih cest na Gosposvetskem polju je

v 7. stoletju nastale sredifée slovenske karantanske kne-
fevine, Krnski grad je bil menda sedef nafih knezov,
sosednja Gosposvetska cerkev, ena najstarejiih cerkva
na Slovenskem, je postala po zmagi keitanstva nase
cerkveno srediife. Toda Ze v naslednjem stoletju je bilo
konec nafe politifne samostojnosti v tej prirodni gorski
tridnjavi. Ogrofeni od divjih Obrov so prosili Slovenci
Bavarce pomodi; ti so jim jo sicer nudili, zato so pa
zahtevali priznanje svoje nadoblasti. Ko so nekaj deset-
letij pozneje porazili Bavarce Franki, so tudi karan-
tanski Slovenci prizli pod oblast novih gospodarjev,
Taoda = novimi razmerami se niso mogli sprijazniti.
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I'nko se pogumno pridruZijo velikemu uporu Ljude-
vitu Posavekega, toda soudeleibo so morali drago
plucati, Zdaj izgube domaée vojvode, ki =0 jih smeli
doslej Be vedno voliti. Zamenjajo jih tujei Nemei, ki pa
vendar #e dolgo E&asa spoftujejo  obifaje domacega
liudstva, od katerega se dajo formalno po starosloven-
shem obredu umedéati na Gosposvetskem polju.

Medtem s¢ je slovenski obraz Korotke Ze zafel
gubiti. Dezelo so vedno bolj poplavljale trume nem-
skih priseljencev, ki so dohajali v elovenske naselbine
ali pa so si ustanavljali nove vasi poleg nadih. Tako je
slovenstvo polagoma izgubljalo tal, vendar je na Kkoro-
ikem prevliadovalo nad nemétvom e tudi v 15. veku,
ko se je vrsilo zadnje slovesno ustolidenje na Gospo-
wetskem polju v nadem jezikn. Sele takrat so se zaceli
javljati obrisi nafe narodne meje. Slovenee je bil izri-
pjen iz severne Koroike, #¢ vedono pa je imel v posesti
nojvainejie nitavske predele v osréju defele. Toda e
e0 mastopili burni ¢asi. Iz vzhodne strani so ponovno
vpadli krvolofni Turki, ki so ropali in morili nage
ljudstvo, Se danes spominjajo nanje dobro ohranjeni
irdnjavski zidovi, ki oklepajo nafe gorske cerkve ma
pobogjih Svinjske planine, Obenem je Koroika zaZarela
v gilnih uporih slovenskih kmetov proti trdosréni nem-
+ki gospodi. Med njimi je kmalu pognalo korenin ide-
alno delo nafih protestantskih prosvetiteljev. V Soviah
pri Podkloftru in v sosednjib vaseh v Ziljski dolini o
«¢ iz Trubarjevih Casov do danes ohranili protestanski
Slovenciz 1. 1910. so jih tod nadteli e 157. V 19, stoletju
se je tudi tm zadel narodni preporod. Ravno e vest
koroikil Slovencev so izili najodliénej#i glasniki sloven-
<ke, jugoslovanske in vseslovangke ideje. Celovee je eclo
wekaj fasa zavzemal vodilne mesto v slovenskem literar-
nem delovanju.

Kljub naravnim gorskim pregrajom se je v pretek-
lostic obseg Koroike Zesto spreminjal. Pokrajina, ki je
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nekdaj polititne zdrogevala mnoge sosednje slovenske

predele, se je tudi pozneje ponovno raztezala preko da-

nainjega okvira. Od L 1002, do L 1500. je spadal h
Koroiki e del vzhodne Tirolske, od 11. do 13. stoletja jo
obsegala na vzhodu tudi Podravje preko Mute, Vuze-
nice in Reminika, do 15. stoletja se je razprostirala ob
Mislinji preko Slovenjgradea do Hude luknje in Stenice.
Nasprotno je spadalo od 9. do 11. stoletja ozemlje juino
ol Drave k furlanski mejni grofiji. Za Napoleonovih
vojn je bila Korotka povsem razkosana. Njen E[l]'l._'l]{]l'li
del z Beljakom tja do Vrbskega jezera in potoka Suhe
je postal L 1809, sestavni del francoske Ilirije. medtem
ko je bila vzhodna polovica deiele s Celoveem upravno
pridrufena graftkemu guberniju.Toda Ze po ftirih letih
postane vea Koroifka ponovno avetrijska. Leta 1816, je
hilo beljaiko okroje s Kranjsko, Gorizko, Primorsko,
ogrekim Primorjem in eivilno Hrvatsko zdrufeno v
kraljestvo Ilirijo in podrejeno njegovemu upravnemi
sredistn v Ljubljani. L. 1825, se je Iliriji pridruZilo tﬂi:
celoviko okrodje, ki se je odcepilo od graikega gubernija.
Toda upravma podreditev Korolke pod Ljuhljmm.ni
trajala dolgo. Kajti 1. 1849, je dobila kot samostojna
kronovina meje, ki =0 jej ostale do svetovne vojne.
Ob najbolj usodni uri so bili take pretrgani stiki
Korozke z osréjem Slovenije. Koroiki Slovenci, ki so bili
napram Nemcem v dedeli takrat Ze v manjiini, so lf?h
poslej izpostavljeni podvojenemu pritisku germanizacije,
ki ji je ob koneu prejinjega stoletja uspelo, da se je
nafa narodna meja zamajala. Nemiko nradniftvo, po-
neméevalne fole, Feleznica in poita ter razna nemika
raznarodovalna  druftva so sloZno izkoreninjala mnad
avtohtoni #ivelj v dedeli. Zlasti mesta, prometna kriZiféa,
industrijeki in tujskoprometni kraji so postala izhodiiéa
nemikega prodiranja na deielo. Se pred 80 leti je
Poter Kosler na svojem zemljevidu slovenskega
ozemlja vrisal nafo narodno mejo tja do Osojskega
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jroeiern in daleé nad Ce-
loverm. Danainja meja
poicka bolj juine, ven-
dar jo je tefko doloéiti,
hir se mnogokje v pre-
vir] sirokem vmesnem
pusu  prepletajo  Slo-
vinei, poneméenci in
"‘u-:lu‘.i.

Slovenski Zivelj v
avstrijski Korofki sega
no zahodun do Krnice
(1950 m) v Karnskih
Alpah. Odtod drZi n a-
rodna meja preko
Ailje pred Smohor, v
digar blifini lefi naj-
snhodnejia  slovenska Krnski grad,
vus Limarée. Sosednje nekdaj sedez slovenskih knezov
Potofe so %e deloma

Faoda R. Savnik

- poneméene. Jezikovna meja krene nato preko Preseikega

jezern na Ziljeke Alpe. Tu sledi glavmim grebenom
nn Dobraé (2167 m). odkoder se spuita k Beljaikim
Toplicam in obide z juga Beljak. Ob izliva Jezernice v
I'ravo zakrene sprva ob potoku preti severu, nate pa v
severovzhodnem praveu na najvidje vrhove Osojskih Tur.
Odtod se vije v velikem loku juino od Blatograda in
krnskega gradu preke Gline na Magdalensko goro
(1058 m) in dalje do izliva Kréice v Krko, Zdaj se
vepenja meja nad Djekiami, KneZo in Kréanjami, ki so
najsevernejfe slovenske vasi na Koroitkem, na jufna po-
hoéja Svinjske planine. Zahodno od Volovice se konfmoe
spuiéa vzhodno od Grebinja in jufne od St Pavla k
| abodu, da dosefe na Kofenjaku (1522 m) nafo drzavno
mejo. Zlasti ozemlje, ki lefi med Osojskimi Turami in
agdalensko goro, je Ze zelo poneméeno. V Blatogradu,

65



kdai Ze fisto slovenski fari, kjer je po amleu_:mujulleh
::;:ir:l ;t;fﬁkm-uuju 1. 1844, umrl navduieni slavist Urban
Jarnik, je slovenska govorica poveem izkoreninjend.
Podobno je v Gospej Sveti, kjer le neki skromni sloven-
ski razglas na cerkvenih vratih opozarja tujea, da se i
parkrat v letu zgrinjajo mnofice nadih romarjev m:’-_hh: _
in dale, Sicer pa je ta nekdaj tako zmamemta baija pot.
docela ponemtena in le v ﬂulﬂq.l'l]'l:h vaseh umevajo in
govore slovensko vsaj fe stari ljudje. # ‘
Proces napredujofe germanizaclje se je po-
kazal tudi v nazadovanju ulﬂt't:ubkﬁlgal :aslwlga. L. 1880. so
naiteli po wuradni avstrijski statistiki na Kn_mﬁkutn
102.252 Slovenca (297 % celonega prebivalstva
v degeli}). Leto 1900, je izkazalo 101.0 30 bl:?:.-enm?v
(28'4 %), 1. 1910. celo le 90.495 (2571 %), Sicer Je
dokazano, da ti uradni podatki ne mllguvur_}a..m dejans
ekemu stanju, ker so se Stetja vriila pﬂﬂtfu:tﬂkﬂ‘ ver_:nlur.
ni zanikati stagnacije Slovencev, kar znaéi njih rclmlm
nazadovanje. To je za nas tembolj bolestno, ker
koroiki Slovenci hitreje mnofe nego Nemei, Tako ze
j redovala germanizaeija.
2 mél:-cdi tega Ennujn je Koroika doZivela konec :
tovne vojne. Za njeno posest je bila .]u.g;lnalnw]_a -:l!nup i
boj. Dne 10. septembra 1919, smo morali pm:!pnsut; pos
godbo v St. Germainu, na podlagi katere =@
je slovensko ozemlje na Koroikem razkosalo na tri, odg
nosno itiri dele: Kanalska dolina v obsegn 352 km® :
pripadla Italiji; s tem je priilo pod njeno oblast la:IS
Slovenec (pe uradnem Etetju iz leta 1910.). :;llgl}-ﬂ-]filj
je dobila v pevirju Kokre obéino Jezersko in ]"rI-urzmk
dolino z Dravogradom. Na tem ozemlju so Emileh ]l:t
1910. 14.040 Slovencev. Glede pripadnosti Celovike
kotline naj bi odloéilo ljudsko glasovanje, |
se je vriilo 10. oktobra 1920. Toda komaj a_n?l:ﬂnn juge
slovanska uprava ni mogla dovolj izpodriniti wniéuje
Zega vpliva 1200 let trajajofega nemikega gospodstvas
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Vendar se je za Jugo-
slavijo pogumno izja-
vile 15279 glasoval-
cev, tj. 41% prebi-
villstva. Pri tem so
imeli  glagovalei  =za
nuio drefavo na ozem-
lju juino od Drave
trdno  vedino, Plebi-
scitng  ozemlje Be iz
dale¢ ni obzegalo vse-
go nafega ZFivlja na
horoikem. Narodno
zovedna Ziljska doli-
na je bila zlasti na
pritisk Italije kratko-
maloizrotena Avetriji.

Avetrijska slo-
venska Korodika
meri okrog 2300 km®.

(dd zahoda proti
vehodu se razprostira
v araémi érti 130 km
daleé, kar odgovar-
ja nekako razdalji od
Bohinja do Rogaike
Slatine. Nasprotno znafa njena firina v praven sever-
jug najveé 40 in pajmanj 7 km. Pokrajina ima iz
razito gorski znaéaj. Povpreéno okrog 600 m visoka,
¢ v smeri dravekega toka v sploinem znifuje proti
vehodu, kjer doseie blizn Dravograda najniZje todko,
ki le#i 346 m nad morsko gladino. Najbolj gorati pre-
deli leZe na robeh, zlasti na jugn ob italijanski in jugo-
slovanski meji. Tu vstopajo na zahodu na slovenska tla
strme Karmske Alpe, ki se polagoma zniiujejo k
dolini Ziljice. Pobofja do preko 2000 m visokih gora

Knezji kamen, kjer se je vriilo
ﬂ-ﬂ*‘.-lfl-t"-t.'nj# keorailkih |.~uj:md‘.

Nekdaj je stal pri Kenskem grodu,
sednj je shranjen v celovikem muzefu,

[
s
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pokrivajo v niZjih legah gozdovi: nad njimi se razpro-
stirajo tuintam krasni paéniki.

Vzhodno od doline Ziljice se pritenjajo daljie in
vitje Karavanke, katerih glavni grebeni potckajo
od Peéi do D1&ev e Znatno sirmejie & severne nego
z juine strani, imajo sicer izprva na zahodu e sredo-
zorski znafaj, a kmalu dobe prav izrazile velegorske
oblike. Medtem ko je n. pr. Peé do vrha poraéten =z
gozdom, se razodeva daleé vidna skalnata piramida
Kepe ali goli nazobéani greben Kofute v pravem
velegorskem velicastju. Mnogokje segajo visoko v po-
bo&ja do strmih sten ogromni prodni nasipi., ki jih le
tuintam pokriva borno zelenje. Le na Korenskem sedlu,
Ljubelju in Jezerskem vrhu presekajo to mogoéno gorsko
pregrajo udobne ceste, ki drie na Gorenjsko.

Severno od glavnega grebena Karavank se raz-
prostira predgorje, ki je sicer nije in razélenjeno po
povpreinih dolinah, vendar se tudi njegova strma po-
bo&ja &esto kafejo v goli sivini. Tu se najviije vzpenja
Ojsterec (2142 m), na éigar vrhu je zmamenita vre-
menska opazovalnica. Dolina Bele ga loéi od firoke in
le malo niZje Pece, ki lefi ob jugoslovanski meji.
Konéno segajo # juga na koroika tla Ze mali odrastki
Savinjskih Alp. Tu izvira Bela v slikoviti Bel-
ski Koéni, ki jo v skrajnem kotu zagrajuje 2429 m
visoki Kri% Na njem sega avstrijiko-jugoslovanska
meja najbolj proti jugn.

Karnskim Alpam vzporedne smer imajo strme
in razorane Ziljske Alpe. Toda te nimajo v slo-
vensko-nemikem obmejnem ozemljn ved znafaja sklenje-
nega gorovjn. Na vzhodu se zakljuéijo = ogromno apnen-
faste gorsko gmoto Dobra&a (2167 m), ki ima mnogo
lijastih kraikih dolin in jam. Dobrat se od zahoda proti
vzhodu poloino dviguje, dofim se zelo strmo rudi nje-

govo juino poboije. Tu se je pri potresn leta 1348.
dne 25. jannarja odkrhnil del gore, ki je v obsegu 7 km*
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susul sedemmnajet gradov in vasi. Toda ta podor mi
bil edinstven. Ko je v predzgodovinskem &asu koncem
ledne dobe ziljski lednik modne spodjedel juino gor-
ko poboéje in ustvaril previse, se je menda tudi pri
potresn podsula gora na istem mestu, le da je bil tokrat
E'I'lu." mnogo debelejii in vedji in je podsul kar trikeat
vedje povrije. Oba plazova se moreta Ze od daled lo&iti
o h;:um. Predzgodovinski plaz je zelen in ves obraiéen
- njem leZi danes eelo vas Rogije, dofim je knanuj.ﬁe‘
plazovje vefinoma golo in sive, ker se ic vedno ni do-
Jw.lihl'll"lf[!l- poveem umirilo, Zaradi svoje precej osamljenc
lege je Dobrag daled razgledna gora. Na vrhu ima dve
starinski romarski cerkvici, slovensko in nemiko, ki sta
hili domala istoffasno zgrajeni v 17. veku. Slrlvam-ka
cerkviea Zal Ze razpada. Nemcem je postalo v spodtike
:Iq:v?nfku poimenovanje te gore, ki je bilo tudi pri njih
I-tl-».l_‘lllf_‘ﬂ‘ﬂ v rabi. Zato so si izmislili nove ime Villacher
".||_m_. ki ga skuiajo uveljoviti v zemljevidib, v knjigah
“oli in sploh v javnem Zivljenju. g G
Vzhodno od Dobraga je hribovite ozemlje ob nasi
severni narodni meji mnoge nifje in manj eklenjeno.
JuEno od Osojskega jezera lefe fe precej obseine, a
povpreéno le 900—1000 m visoke Osojske Tu 1:13
nato pa se le v otokih dvigajo posamiéne gore nad nii".jc:
valovito soseifino, Sele vzhodno od Krke se pokrajina
zopet mogoéno dviguje v Svinjski planini (Ve
lika Stm]_u 2081 m). Toda ker je v nasprotju s preteino
spnenéastimi Karavankami in Ziljskimi Alpami =zgra-
jtna # nepropustnim prvotvornim kamenjem, ima vkljub
“natmim . vzpetostim le znadaj sredogorja. Svinjska pla-
nina je zlasti na ju#ni strani polofnih zackroenih ohlik
VED ﬂ-l.']'l.‘ll‘ll:‘l. v bujno zelenje, med katerim se ndmkn‘::
-tm].mm: in _|mln]-:i.. ki izvirajo visoko v rebrih, Ob njijll
;:- tisfe kraj gozdov. Zitnih polj in travnikov posamidne
metije fh 1200 m visoko. Tu se razgleduje #e na tipifno
planinskih tleh sredi male odprte planote, obdane ol
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iglaveev, Kneza (1161 m), ki je najvisja slovenska vas
na Koroskem.

Osrednji del slovenske Koroike ima oblike vdrie
kotanje, ki pa je malokje popolnoma ravma, Tu se na
zahodu med Karnske in Ziljske Alpe v presenetljivo
premi &rti vgreza zdaj okja, zdaj zopet bolj firoka Zilj-
ceka dolina Po njej tefe Zilja po mestoma modvir-
nem ozemlju, ki zavzema veliko povriine zlasti zahodno
od Dobrafa. Zato je blifina reke vefinoma nechljudena
in so pomaknjene naselbine vstran v vije lege. Pod
Dobrafem vstopa Zilja ma staro plazovje, v katero si
je vrezala globoko strugo.

Ziljska dolina prehaja v Celoviko kotlino,
ki se proti vzhodu razprostira do jugoslovanske meje.
Redke so pokrajine, ki bi jih na tako tesnem prostorn
odlikovala tolika pestra menjava grifevja in osamljenih
hribov, ravnin, prodnih teras in globeli, tekofih voda,
jezer in mofvirij. Take valovite povriinske oblike so
pokrajini dali nekdanji ledniki in ledniike reke, ki so
nekje izdolbli globeli, drugod nanesli prod, stvorili v
obliki polo#nih gridev groblje ali obrusili hribe in
jim vtisnili danagnje valovite oblike. Po sredi kotline
s¢ vije Drava, kisi jev lednitkem produ izkopala
globoko in vefinoma tesno strugo, iz katere ftrle
stoma ogromni apniiki balvani. Ob njej se razprostira

Zgornji in Spodnji Ro#, ki prehaja v Podjuno.
Zgornji Ro# je najlepii prirodni biser slovenske Ko

tke. Bolj ravnici nego dolini podoben, je gosto posejan
z Tiénimi vasicami, ki se vrste ob vijugavi Dravi, Ogrom-
ni z borovjem zarasli prodni vriaj potoka Suhe, ki ima
gnncaj karavanikega hudournika, ga deli od Spodnjega
Roka, kjer tefe Drava med divje poraidenimi gozdovi
malo obljudeni dolini. A &m se reka prebije iz oz
teani pri Mohlitah v &iroko odprto ravan, se prifenj
ljubka Podjuna, kakor imenujemo Slovenci veo p
krajino po stari rimski naselbini Juenni, ki je lezala
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blizu Globasnice. RoZ obroblja na severn obfirno gri-
cevie, ki sega do obreija Vrbskega jezera, Le proti
Celoven se razprostira manj valovita pokrajina, ki pre-
haja v prostrano Gosposveteko polje. Nad njim
kealjuje v ozadju Kmskega gradu strmi in osamljeni
Maons Carantanus, tudi Kmska gora imenovan, ki
jo viden od daled z vsch strani Celovike kotline,

- 3 x 3 Faol, K. Saoalk
Limarée pri Smohorju, naja skrajna narodna
postojanka v Ziljski dolini

Vae vc:duvju slovenske Koroike zbira in odvaja
Drava proti Jugoslaviji. Ta sprejema z desne najvedji
r-nt?k fﬁI]]ll:h. sicer pa ji razen Bele dotekajo s Karavank
rami kratki hudourniki, ki prinafajo v doline Ogromno
proda. Z leve dobiva Drava vijugave Krke, v katero se
malo preje izliva pofasna Glina. i
- K dravekemu poredju spadajo tudi jesera, ki so
“tevilna zlasti v zahodnem deln Celovike kotline. Po
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postanku so ledniika, Jih je pa mnogo veé kot v vsej
ostali Sloveniji skupaj. Vee prekaia po obsegn podolgo-
vato, z daljave ogrommnemu veletoku podobnoe Vrbhsko
jezero, ki je do 85 m globoke in meri 21'6 km®
Njegov odtok Jezernica se izliva v Glino. Vrbsko jezero
je najgloblje in najveéje jezero na slovenskem ozemlju.
Po obsegu je Btirikrat veéje od Bohinjskega jezera,
Ostala jezera so mnogo mianjia, med njimi so pomemb-
nejfa Baiko jezero v dgomjem Rofu, Hodidik o
jezero severno od Drave ter Klopinjsko jeze-
ro v Podjuni, Nekatera jezera so zelo plitva in imajo
znacaj modvirij. Taka so n. pr. Presciko jezero
v Ziljski dolini ter Zablaiko in Goslinjsko
jezero v Podjuni

Zaradi znatne nadmorzke lege, mogoéne gorske pre-
graje ma jugn in odpriosti na severn in vzhodu se uve-
ljavlja ma Koroikem hladno gorsko podmebje,
ki je mnogo ostreje nego v drugih dezelah ob isti !BII'JJJB*
pisni firini. Celovee n. pr. ima janmarja tak mraz kot
Hammerfest in julija take vrofino ket Praga. Znalilno
j& da so vigji obrobni predeli poleti hladnejii in pozimi
toplejii nego nifavja v sredini. Zlasti v zimskih jasnih
nofeh so doline bolj mrzle od pobofij osrednjih gora.
Sele v gorovju nad 1200 m vizoko postaja z nadmorsko
vilino zimska temperatura zopet niZja. Tako imamo
v Celoviki kotlini lepe primere toplotnega obrata, ki
mu je verok njena zaprtost, da mrzel tefek zrak ne more
odstrujiti, temveé lega globoko k zemlji. Zaradi dolgo-
trajne ostre zime zamrznejo jezera povprefno dva me-
seca in Drava nosi mnogo dni ledene ploife proti nadi
zeleni Stajerski. Defevie prinaZajo navadno vlaZni juge-
znhodni vetrovi. Zato imajo najved deZja zahodne Kara-
vanke in Ziljska dolina, najmanj Podjuna. 7 ozirom na
razporejenost padavin tekom leta se éutijo na jugu vplivi
blifine Jadranskega morja. Juino od Vrbskega jemera in
Dirave je najholj defevni mesee september ali oktober, tako
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kot v Tretu, medtem ko imajo severni predeli pod pre-
viadujofim vplivom celine najveé padavin julija ali
avpznsta. Obilno jesensko defevije povaroéa este povodnji
glasti v Ziljski dolini. V obrambi pred njimi 2o tu
reulirali gorske hudournike in oklenili Ziljo = visokimi
piusipi. Njeno strugo pa morajo zaradi neprestanih prod-
inih nonosov destokrat Gistiti.

Kljub temu, da je clovek tekom &asa gozdove
ie moino skréil, je e vedno pribligne poloviea povrija
poi drevesno odejo. V skladu = viginskimi in podnebnimi
ruzmerami prevladuje iglasti gozd, ki pokriva prodne
jerase v nifini prav tako kot gorska pobefja. Najbolj
ruziirjens drevo je smreka, ki se le v viijih legah ta pa
tim nmakne mecesnovim gajem. Listnato drevie, ki ga
sastopa najveé bukev, se le redkoma drufi v gozdove.
Vavadno nastopa tako posamif, da ne daje nikeakega
pefata pokrajinski eliki. Drevesna meja ledi povpreéno
1700 m visoko, je pa sevedn marsikje, zlasti na ruénih
strmih apoenéastih poboéjib, potisnjena znatno nizdol.
tzozd je zelo vagen vir dohodkov, Nanj se oslanjn zelo
razvita lesna in papirna industrija, ki dela za izvoz. Ob
gorskih rekah in potokih se vrste mnoge Zage.

Med gozdovi in nad njimi se razprostirajo paés-
niki, ki so na apnenéastih slemenih Karavank bolj
redki in borni, tem lepii in sofnejii pa v Karnskih
Alpah in na Svinjski planini. Tod pasejo govedo ali
ovee odlitnih pasem, dofim je v nifavju zelo razvita
svinjercja, perutninarsto in febelarstvo.

Poljedelstvo uspeva mlj]:ru]j v vzhodnih rav-
ninikih predelih. Tod goje zlasti r% in oves, v Ziljski
dolini in v beljaiki okolici pa izvrstno uspeva pod
ngodnim vplivom toplega gorskega féna tudi koruza, ki
jo pridelujejo v takem izobilju, da daje marsikje pre-
bivalstvn glavno hrano. Po vsej Koroiki so zelo raz-
sirjeni krompirjevi nasadi. Vinska trta pa ne zori skoraj
nikjer. Tem bolj je na glasu sadjereja. Sadonosniki
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dajo zlasti obile hruigk in jahulk., iz katerih prirejajo
na kmetih izvreten modt.

Rudarstvo je bilo v prejinjih stoletjih mnogo
bolj razvito nego danes; kopali so zlasti Zelezno in
svinfeno rodo. Zdaj ima nekaj pomena le pridobivanje
svintene rude ob jugoslovanski meji pri Zelezni Kapli
11 fud puhnﬁju Pece, Ee huli pa v P]njb-erku i 'Er_']jan
kom, kjer so kot rudarji zaposleni mnegi nafi Ziljani.
LefifZa rjavega premoga so take neznatna, da se ga
skoraj mikjer ne izplaga kopati. V tem vedji meri pa so
na razpolago vodne sile, ki jih izkoriiajo vefinoma za
pridobivanje elektriénega toka.

Industrija je z izjemo predelovanja lesa zelo
slabo razvita in osredotofena skoraj izkljufno v Celoven
in Beljaku. Zato v nafem Korotann ni velikih mestnih
naselbin, Tem ved veljave imajo nekateri kraji zaradi
svoje lege ob prometnih kriZiifih.

Zelezniiko omrefje je na Korodkem precej
gosto razpredeno. V podolini smeri deii iz Ziljske do-
line skozi RoZ, Celovee in Podjuno Zelezna cesta z ved
odeepki proti severu in jugu. Najvainejie krifiife prog
je Celovee, kjer jo sedez defelne vlade in krike
ikofije. Mesto 3teje nad 30,000 preteinoe nemikih pre-

hivaleey, h:rj:'lh radbinska imena pa vetinoma priajo,
da so to v velji meri le potomei nekdaj slovenskih pred-

nikov. V Zestdesetih letih prejinjega stoletjn je imel
Celovee Ze dvetretjinsko slovensko vefino. Kljub napre-
dujodi nasilni germanizaciji ga fe vedno obkroZa s treh
strani blifnja in daljna slovenska okolica. Le na severu
proti Gospe Sveti in Krskemu gradu se je naia govorica
umaknila na sosednje grifevje.

S Celoveem tekmuje nekoliko manjii Beljak
(20,000 prebivalcev), ki je 3¢ bolj ponemfen. Z juine

strani se ga dotika nafe strnjeno narodne ozemlje. Lega

mesta je z vojaikega in prometnega vidika izredno vak-

7d

na. ¥V Beljakn se kriZajo velike mednarodne Zelezniike
proge, ki drie iz Italije v Avstrijo, iz Jugoslavije v
MNeméijo ter iz Avstrije, odnosne Italije na Madjarskeo.

Vsi ostali kraji imajo bolj lokalen pomen. Na kri-
#iién cest nase vzhodne Koroike se dviga na visoki terasi
nad Drave starodavni Velikovec, ki spominja pe
impozanitni legi na nafo gorenjsko metropolo. Sicer je
mestece uro hoda oddaljeno od Zeleznice, vendar je kot
naravno sredidfe bliinje in daljne slovenske okolice zelo
pomembno v trgoveskem in industrijekem oziru. Ob cesti,
ki drfi preko Jezerskega vrha v Jugoslavijo, leZi stis-
njena med gorami v dolini Bele Zelezna Kapla,
nekdaj daleé snana po Zelezarski obrti, ki pa je Ze
poveem propadla. Danes uspeva tu lesna industrija, e
bolj pa je kraj znan kot pripravna izhodna tofka turi-
stov na Karavanke. V bliZini je ved vrelcev mineralnil
voda. Podobne lego imajo ob cesti, ki dr#i &rez Ljubelj,
Borovlje, kjer se je stara puskarska obrt ohdriala
do danainjih dni.

V Ziljski dolini sta najpomembnejia kraja Smo-
hor in Podklodter. Smohor je hivia slovenska
naselbina, ki pa je Ze docela poneméena. Narodna meja
poteka zdaj vzhodno tik ob mestu, ki je za Slovence
vaino predveem kot upravmoe srediiée Ziljeke doline.
Kraj lei ob stranski Zeleznici, ki se od glavne proge od-
cepi pri Podklodtru, Zivahnem indostrijskem trgu, @gar
ime spominja na nekdanji benediktinski samostan,

Pod wvplivem tujskega prometa, ki je v
najnovejii dobi silno ofivel, so se konéno razvili mnogi
letovifCarski kraji. Veo deZelo prepreza gosta mreka
krasno izpeljamnih, deloma asfaltiranih cest. ki dre@e #o
‘horaj v zadnjo gorsko vas. Tako so nastala pomembna
letoviiia zlasti ob jezerih, dofim skrbe za udobnost
hribolazeev #tevilne planinske kofe, ki so seveda v
nemikih rokah. Najbolj obiskovana letoviiia .0 Vrha,
MNoredée in Otok ob Vibskem jezern.
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Slovenski Korotan je v svojih dolinskih predeli
zelo gosto obljuden. Zaradi gospodarske stiske, ki stalno
tlaéi natega malega kmeta, se prebivalstvo na dezeli |
polagoma mnoZi. Izseljevanje v koroika mesta in v tuji
se vrii e dalje éasa, v Ziljeki delini in v Podjuni cel
v takem obsegn, da ondotno prebivalstvoe po Etevilu
nazaduje.

Toda siromadtvo nafih kmetskih domadij nam je 1
v gredo. V potu svojega obraza se tu stoletja in stoletja
pregivlja slovenski kmet, ki ga je resno trdo delo na-
utilo poftenega Zivljenja in mu je veepilo neskonéno
ljubezen do svoje zemlje. Kot nekdaj se razgledujej
z vrhov nafi prijazni domovi in domade cerkve na slo-
vensko Ziljo, RoZ in Podjunoe, iz katere prinaia Drava
svobodnim bratom na vzhodu tople pozdrave nagih ko-
roikih rojakov.

b

.. BRODNIK:

SLOVENCI NA KOROSKEM

Nad 90.000 Slovencev je ostalo v okviru
povajne Avsirije,

A tudi nemiko prebivalstvo Koroike me more za-
tajiti svojega slovanskega izvora. Gore, reke, naselja in
priimki nam kli¢ejo ob vsakem koraku v spomin, da
stopamo po stari slovenski zemlji. Korofka ni slovenska
ramo pa jugu, kamor se je po tisoddvestoletnem boju
umaknila slovenska beseda, vea Korofka je slo-
venska zemlja, od izvira Drave in od
Visokih Tur pa do prijaznih holmcev
v Rofu in Podjuni.

Dolga tisoédvestoletna borba je zapustila tudi v
krajih, ki so kompaktno naseljeni od Slovencev, rane,
ki se me celijo. Skoro polovica koroikih Slovencev je,
chegana od neprestanih nasilij in oropana najprimitiv-
nejfiih kulturnih in poelitiénih pravie, zaslepljena od
hleska tuje slave in fanatizma 70 milijonskega sgospod-
shega narodac, zapadla v marodno mladnost in ne so-
deluje aktivio v slovenskem politifnem in kulturnem
F.il.-'!j[:l].jl‘l..

Prav v tej razdvojenosti lefi glavni problem nafe
manjéine na Korolkem. Za razumevanje tega problema
i potrebno, da s ogledamo poblize predvsem zgpodovinoe
horofkih Slovencev v zadnjih sto letih.
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Germanizacija na Koroikem je do Napoleonove
dobe zajela nekako dve tretjini Koroike. Takoj po tej
dobi se je pokazal obris jezikovme meje tam, kjer po-
teka #e danes. Od francoske dobe pa do osemdesctih let
prejinjega stoletja niso Nemei na Korodkem bistveno
napredovali. Samo mesta, predvsem Celovee, so dobivala
v tem razdobju vedno bolj nemiki znataj.

Je to éas narodnega prebujenja korodkih Slovencey
#as, ko je dala Koroika Slovencem in slovanskemu svetn
najvetje mofe. Pod vplivom novih idej, ki jih je pri.
nesla [rancoska revolucija, predvsem pa pod vplivom
romantike, ki je zhudila zanimanje za narodno blago,
Btudira profesor Matija Ahacel (1779—1845) slo-
vanske jezike in zbira »Pesmi po Koroikem in Stajers
skem znane:. Brezplafno poufuje na celovikem liceju
sloveni&ino in polofi s tem temelj pouku slovenifine na
sicer poveem mnemiékih koroikih srednjih Zolah, Profe
sorja Ahacla smatramo upraviteno za ofeta generacijey
ki mam je dala Einspielerja in JanegiZa.

Francoska Ilirija navduiuje Fupnika Urbana Jar-
nika (1784—-1844), sodobnika in prijatelja nagih ve-
likanov: Valentina Vodnika, Antona Martina Slomika
Stanka Vraza in Franceta Preferna. Urban Jarnik, pe
rojstva Ziljan iz Potoka v Stefanskih brdih, je nege
pesnik, pisatelj, narodopisec, zgodovinar in jezikoslover
— pravi in verni sin romantike. Marljiv kakor febelica
nabira v zanosu romantike gradivo za veliko zgodovim
gko delo o Slovanih. Zlaga pesmi in jim sam komponira
napeve, mnogo pife v domafem ziljekem narefjn, zhira
narodne pesmi in pravljice ter opisuje Zege in stare
navade Ziljanov. Kot ll‘:ml‘:ljit zgudnvinnr razisknuje alos
vensko koroiko zgodovino nazaj do prvih dni naselitve
Sloveneev, pife o prvih slovenskih knezih, o kraljm
Samu in o nstolienju korofkih vojved: pide prve rs
prave o germanizaciji na Korofkem ter nam prvi zariie
potek nafe jezikovne in narodne meje na Koroikem
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~voje Zivljenje kot
dusni pastir posveli
= posebno ljubeznijo
raving  Slovencem ob
jezikovni meji severno
ol Celovea. Tedanji
spiritual  celovikega
hogoslovja, poznejii
lavantinski Zkof An-
tom Slomiek, s
izhere leta 1838. bad
njegovo Iupno cerkev
v Blatogradu za zna-
menite binkoftno pri-
digo: 0 dolEnostih,
da ljubimo svoj ma-
terni jexik.

Tam v Blatogradu
nad Vebskim jezerom
je Jarnik umrl, star
60 let. Njegov grob
rnmoeva sedaj pozab-
ljen, kajti v docela
poneméenem  Blato-
eradu se danes ne raz-
legn  wed  slovenska
heseda,

Njegov veliki rojauk in ufenec je Matija Majar-
Liljeaki (1B809—1892), rodom iz Goris, komaj dobro
uro od rojstne hife Jarnikove, navduien Iliree, neizpro-
“n in dosleden Slovan. Vse svoje Zivljenje posveti ideji
veeslovaneke kulturne in polititne vzajemnosti, ki ji
hofie nstvariti trdnejio podlago s skupnim vseslovanskim
jezikom. »En narod od severnega ledovia do Ahajel«
Njegova »Slavicas se tiska v Celoven v eirilici in latinici!
Wjegov vpliv na JaneZia in Andreja Einspielerja, po-

Fol, K. Savmik

KneZa,
najviija slovenshka vas
na Koroikem
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sechno pa njegovi ozki stiki z Gajem in Vrazom, kaker
skoroda z wvsemi pomembnejiimi slovanskimi veljaki,
8 Cehi, Srbhi, Rusi in Poljaki, ga postavijo v prve veste
slovanszkih voditeljev in borcev. Z Vrazom prepotuje ves
slovenski Korotan in nabira narodno blage, predveem
pravijice in narodne pesmi. 5 tem nekake nadaljuje od
Urbana Jarnika =zapodeto delo. — A defiveti mora,
kako njegov marod omahuje zapuifen in osamljen po
silnimi udarei germanizacije. Umrje v trpki zavesti, da
je bilo njegove delo le velik sen in da je Zivel mnogo
prezgodaj. Zlata Praga, kamor ee je bil utrujen od
dolge brezupne borbe zatekel k slovanskim bratom,
krije njegov grob. ..

V eelovikem bogoslovju pouéuje spiritual Anton
Slomiek slovenske bogoslovee v spoznavanjn slovenskega
jezika, z mladostnoe vnemo jim prinaga profesor Ahacel
slovenske knjige in slovanske gramatike. Med mladimi
hnguﬂln\r:i g vedrami p-m:'l h]ngull.e;jnim vplivom Slom-
Ekovim in pod ofetovske skrbjo Ahaclove prej nacio-
nalno brezbriZni Rofan Andrej Einspieler (1813
do 1888), doma iz Sved sredi ponosnega RoZa. Mater-
niki =0 bili njegovi pradedi, a nemiki pisarji so bili
to lepo slovensko rofanske rodbinsko ime prevedli
Einspielerjo, kakor so nam posebno v &asih Marije
Terezije in v dobi, ki ji je sledila, popagili na Ko
rofkem ma stotine lepih starih slovenskih priimkov.
Eiquii‘:lE-r i ]luu-!u] ne samo najvecji koroiki,
brez dvoma najvelji slovenski politik. Bil je novinar,
pravi voditelj koroikih kmeékih mas, sijajen in pre-
prifevalen govornik, a pri veem tem podtenjak in ide-
alist; pod vpliveom tedanjega fkofijskega kaplana Matije
Majarja navduSen Ilirec in panslavist. Kot edini sloven-
gki poslanec v defelnem zboru v Celoveu hije od leta
1863, naprej do svoje smrti brez prestanka obupen boaj
za pravice slovenskega Korotana in vseh Slovencev.
Zahteva delitev Koroike v dve okroZji, nemike inm
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‘dovensko. Radi sveoje odlofne besede pride celo v
politiéen zapor. Zahteva zedinjenje Slovenije, zahteva
ilirsko vseuncilitle v Zagrebu kot prve stopnjo na poti
do zedinjenja Jugoslovanov. Pledira za na-
slonitev na ilirski jezik in ima za seboj vso mlado
horofko. A Ljubljana ga ne razume. Nestrpen in = jedko
hesedo pomavlja Einspieler svoje pozive Ljubljani, da

Fol. K. Sapnik

Djekie na Svinjski planini

naj ga podpre v njegovih bojib za zedinjeno Slovenijo
o naj se prikljuéi ilirskemu pokretu. A Ljubljana
moléi, zamaknjena v svojega sofetas Bleiweisa; Koro-
ka 2 naviudenjem sprejema Stanka Vreaza, a Ljubljana
i edklanja. — Ze leta 1861, je bil Einspieler ustanovil
dnevoik sStimmen aus Inneristerreichs (Vesti iz Notra.
nje Avstrije) in 4 leta pozneje kupi Ze sDrauposte, tako
da morata dva nemska lista zagovarjati njegove poli-
lifne teze. L. 1865. nstanovi Einspicler #Slovencae, ki ga
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pa mora #e po dveh letih ustaviti, ker radi naraEfajo-
éega nemikega pritiska ne najde v Celoveu tiskarja, ki
bi ga hotel #e naprej tiskati. — A Einspieler ni moé,
ki bi hotel odjenjati. Na pobudo neutrudljivega Sloms
ika ustanovi z Antonom Janefifem, Matijo Majarjem
in drugimi koroikimi prijatelji Mohorjevo druf-
bo. On je prvi njen predsednik, a prvi njen tajnik in
dusa je mladi profesor Anton JaneZié. Vsem nam
je znano, kako vaino vlego za ohranitev nafega Zivlja
je igrala ta druzba ne samo po Korotkem, marved tudi
po bivii Stajerski in Kranjski, na Primorskem in med
nafimi izseljenci. L. 1864. se je uvstanovila v Celoven
38lovenska Fitalnicae, v kateri so se prav do vojne zhis
rali celoviki Slovenci. Konéno je Einspieler ustanovil
za koroike Slovence politiden list, tednik »Mire, ki je
veljal za najbolje urejevan slovenski tednik. Izhajal je
do L 1919, ko mu je po krajiem odmoru sledil »Koroiki
Slovenece, sedanje polititmo glasilo nefe manjéine n
Koroikem. ]

Najbolj prikupna osebnost te velike dobe, v kater
je Celovee tako wuspeino pripravljal pot slovenski in
slovanski bodoénosti v Alpah in ob Jadranu, je profes
Anton JancZié (1828—1869), rodom iz Les

jev. Anton JaneZié in Andrej Einspieler — pre
kakrina se tudi velikim narodom ne narodita vesako ste
letje. MNjuna tragika obstaja v tem, da nista naila raz
umevanja pri sodobnikih v osréju Slovencev, v Ljule
ljani. Kakor se je Einspieler boril proti politiéni okostes
nelosti tedanje Ljubljane, tako se je izfrpal idealni pre
fesor JancZié v neprestanih bojih z literarnim nepo
tizmom v Ljubljani, ki je slavila skneza poetov slovem
skihe Jovana Koseskega, n ekoro docela zatajila doktorja
Franceta Preferna, — Anton Jane#ié je pravi Korodee
miren, potrpeljiv, vetrajen: & je potrebno, tudi trmo
glav. Tzdaja prvi slovenski leposlovni list 3Slovens
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Bielax in prvi slovenski pedagoiki list 35olski prijatelje.
V njegovem »Cvetju iz domafih in tujih logove izhaja
slovenski roman, Juréifev sDeseti brate. Okoli Janegi-
cevegn »3lovenskega Glasnikae, zBéelee in sCvetjac se
zbirajo  Juréié, Erjavee, Valjavee, Jenko, gromovnik
Levatik in voditelj bodofe generacije — Josip Stritar.
Maliki padajo in osvobojena si kréi slovenska Muza
pot v svetovono slovstve. Kar ne stre gréava skranj-
skae pest Levstikova, to se mora udati mirni vatrajnosti
JaneZiéevi. Na viikn svojega stvarjanja je JaneZi¢ umrl
potem, ko je ustvaril vzorno slovnieo in besednjak slo-
venskega jezika. Njegova smrt je ppsebno hude zadela
Einspielerja, ki je stal prav tedaj sredi najhujiega boja
proti mameravani uvedhbi za koroike Slovence tako
usodne sutrakvistitnes fole. Einspieler je ostal v 1ej ve-
liki borbi sam = svojimi korifkimi Slovenci, prepuiien
milosti Nemcev,

Stari Einspieler, bivii Ilirec in panslavist, iite za-
veznike v tej teiki borbi v nemikih konservativmih
krogih, kajti sanje o zedinjeni Sloveniji =0 pokopane.
Sedaj velja refiti za koroike Slovence vse, kar bi se e
rediti dalo. Vei Einspielerjevi napori gredo za tem, da
bi se ustvaril vsaj kolickaj sprejemljiv Zolski zakon.
A wvsi mjegovi mapori so zaman. Noben Einspiclerjev
predlog ne podre. V defelnem. zhoru se ustvarijo za-
koni o wtrakvistiénih Zolah, t. j- folah ponemdéevalnicah,
ki so demoralizirale Ze tri nafa mlada pokolenja na
Koroikem.

Zagrenjen se wrudi stari hrast. 3e nikdar prej mi
korofka slovenska mati tako jokala kakor ob grobu
\ndrejn Einspielerja-Maternika, a tudi pozneje samo
cnkrat, na dan, ko je bil objavljen kriviéni rezultat gla-
sovanja z dne 10. oktobra 1920, ..

Delo, ki so ga zapoéeli veliki Ziljani in RoZani, se
IL nadaljevalo. A epigoni mu niso bhili vedno kes. Jar-
nikovo in do neke mere tudi Majarjevo delo sta nadalje-
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vala profesorja Josip Apih in Ziljan Ivan Sajnik,
v novejisi dobi tudi prof. dr. France Kotnik. JaneZi-
cevo literarno delo se je nadaljevalo pod Stritarjem na
Dunaju in pozneje v Ljubljani; njegove jezikovno
zapuifino pa sta prevzela in na nji gradila dalje celov-
ika profesorja dr. Jakeb Sket in tolike obetajofi
Ribnitan Stefan Podboj, ki je padel tako mlad na
bojigfu v Galiciji. Sloves Ziljana slovstvenega zgodovi-
narja dr. Ivana Grafenaunerja je pa segel daled Zex
ozki domadi okvir. Za velidastno polititne stavbo, ki jo
je bil postavil veliki Andrej, so s¢ pa korodki Slovenci
zaman ozirali po naslednikib, ki bi bili ko: novim
teikim razmeram. Nemiki pritisk je postajal vedno
jatji. L veako novo Zeleznico, z veako nove tovarno, =z
vaakim mnovim uradom, z veako nove Zolo so prispeli
med Slovence novi tujei, naduti uradniki in od njih
odvisni tuji delavei. Slovenska zemlja je postala molzna
krava za manj nadarjene sinove nemikih mesEanskih
drufin iz vee e‘\wtrija. £ vedjo industrijalizacijo defele
se je pricel odiok Slovencev s kmetov v mesta in nem-
fke industrijske centre. V  slovenskem delu  deiele
nastajojo okoli prometnih in industrijskib srediié nem-
Skutarski otoki (Celovee, Podkloiter, Trbiz, beljaika
okolica.) Kot novi faktor, ki pospeinje germanizacijo,
se pojavi v zadnjih letih 19. stoletja Ze tdi tmjski pro-
met, ki polagoma spremeni lice celovike okolice in
znaéaj naselij ob Vrbskem jezeru. Jezikovna meja se-
vernge od Celovea in nad svzhodnim delom Vrbskega
jezera se sumljive zamaje...

Lambert Einspieler (1840—1906) in za njim
Gregor Einspieler (1853—1923) se trudita, kako
bi s polititnimi sredstvi zajexila ta val, ki hoie zaduiti
slovenski Korotan. 7 mnajvedjo tefavo uspe Lambertu
Einpielerju, da pride & pomoéjo nemikih konservativnih
krogov kot prvi slovenski koroiki driavni poslanec na
Dunaj. S tremi glasovi vedine je izvoljen v celoviko-
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velikovikem volilnem okroiju! Ved tedanji volilni red
ni mogel nuditi koreikim Slovencem, ki so imeli kakor
‘e danes svoje volilee vedinoma na kmetih! — A 5 tem
vodjo vnemo se vrEejo koroiki Slovenci na ustanavljonje
gospodarskih in kulturnih celic. V podrobnem delu —
od vasi do vasi — se v tem ¢asu pologi temelj za solidno
sospodarsko in kaulturno organizacijo koroikih Sloven-

Jugna stena Dobrafa

cev, Ta je ostala v splofnem ohranjena do danes in
ponekod doZivlja prav v sedanjem fasu zopet razveseljiv
nov razmah. V Celoven se ustanovi »Polititne in gospo-
darsko druitvo za Slovence na Koroikems, ki je fe danes
politifni predstavnik noafe manjiine na Koroikem, usta-
novi se »Lveza slovenskih zadrug na Korofkeme =z
»lzospodarsko zvezos v Sinéi vesi; v tej zvezi je de danes
vitlanjenih nad 30 slovenskih zadrg, ponajvef hranilnic
i posojilnic. V tem &asu se tudi polofi temelj prosvetni
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centrali v Celoven, ki si je pozneje nadela ime: »Slo-
venska kritanska socialna zveza za Korofkoe in v kateni
je danes vélanjenih okrog 40 izebrafevalnih druitev,
ki gojijo predvsem prelepo slovensko korofke narodno
pesem in narodne igrokaze na #tevilnih lastnib dile-
tantskih odrih. V ta ¢as spada todi ustanovitev #tevil-
nih slovenskih gasilskih droftev, ki so pa mediem,
razen treh, pod pritiskom razmer po plebiscitu postala
nemika, odnosno neutralna z nemikim poveljovalnim
jezikom. To podrobno delo, feprav izvrieno v tako ne-
ugodnih prilikah, je moralo roditi dobre uspehe. Pri-
pravilo je pot novemu borbenemu podvign koregkibh
Slovencev, ki ga je prinesla takozvana Grafenaunerjeva-
Brejéeva era.

Ko je umiral stari Einspieler, 4 leta pred smrtjo
Matije Majarja, so na Brdu v Ziljeki dolini avetrijske
oblasti aretirale ofeta Miho Grafenauverja in njegovega
sina Franca, kmeta in izdelovalea orgel. Nemikutarski
ufitelji 2o ju bili naznanili, ¢ed, da sta kritizirala viadne
naredbe, Falila cesarja in razfirjala panslavistiéne ideje.
Ko je bil mladi Grafenamner po treh mesecih radi po-
manjkanja dokazov izpuifen iz zapora, so ga, komaj
28letnega, ponosni Ziljani Ze isto leto izvolili v obéinski
odbor. Tako se je pritela politifna karijera voditelja in
muéenika korofkih Slovencev, deZelnega in driavnega
poslanca ter Elana prve jugoslovanske skupiine, Fron-
ceta Grafenauverja. Ze 1. 1897, vidimo Grafen-
anerja kot defelnega poslanca v Celoveu, kjer & svo-
jim samozavestnim nastopom takoj vzbudi pozornost
svojih kolegov. Kolikokrat je kmet Grafenauver v defel-
nem zhorn s svojo jedko Eegavostjo osramotil koroike
grofe in barone ter memike advokate, svoje poslanske
kolege! L. 1907, kandidira Grafenaner za driavnega
pqnlnum v Pnﬂjuui. ,

0d teh volitey so si korofki Slovenci upravifeno
obetali mnogo, obetali so & popolno ozdravljenje teZkih
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svajih politicnibh prilik. Saj so bile to prve volitve s
tajuo in sploino volilno pravice! Vee je bilo dobro pri-
pravljeno. Vsi Slovenci so bili kompakino organizirani
poid eno strankino firmo, zaupniiki sistem do zadujih
slovenskih vasi v podrobnosti izveden, kar je bila v
veliki meri zasluga celovikega odvetnika dr. Janka

Brejea. A vsi lepi upi so splavali po Dravi: Nemci

nizo dali veé Koroike iz rok! Razdelili s0 jo v volilne
okraje take, da =0 moerali Slovenci povsod voliti skupaj
z nemikimi okraji; povsod — razen v velikovikem okraju
— 20 bili od Nemcev in socijalistov preglasovani. V veli-
kovikem okraju je bil tedaj izvoljen Grafenauer. A kljub
temu wdarcu niso koroiki Slovenci, utrjeni v tisoé-
letnem boju z Nemei, klonili. Prvotno ogorfenje se je
umaknilo le fe vedji delavnosti. Druftva so procvitala,
Grafenauer je nenmormo hodil po deieli in grmel po
shodih. Pridoo so mu pomagali razun dr, Janka Brejea.
dr. Valentinn RoZifa in urednika Franca smodeja Ste-
vilni domadi voditelji, Voipernik, Gastl, Aichholzer, du-
hovniki Razun, Randl, dr. Luovnik, Poljanec, Podgore,
Kindeman, Singer, Gabron, Sturm, Treiber inetak zko-
roikega slaveas, komponista himne »Nmau criez izaroe
Franea Treiberja) in mnogi, mnogi drugi. V St. Jakobu
v RoZu in v 5t Rupertu pri Velikoveu so grastle po-
nosne stavbe prvih slovenskih narodnih 3ol na Keoroikem,
zgrajene & prispevki veega naroda. Po defeli so se usta-
navljale Stevilne podrugnice druibe sv. Cirila in Metoda
in nad Borovljami je razpostrl prvi Sokol svoja siva
krila. V Celoveu je izhajal poleg tednika »Mirac tudi
politiéni dnevnik »Korofecs, ki ga je izdajal mladi od-
vetnik dr. Ferdo Miler. Na celovikih srednjih folah se
je mnoZila od leta do leta zavedna slovenska mladina,
ki je navduiena pohitela med narod. Nemeem ne
pomaga vee slepo preganjanje: Slovan vstaja in tudi
Koroftka bo wstala... Zarod poganja, prerojen, ves
L] 1
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A pride svetovna vojna!l Pridejo grozne perscku-
cije! Najbolj#i slovenski moZje romajo v jefo. Ksaver
Mefko, dr. Arneje opljuvana, Zupnik Sturm obsojen
na 5, poslanec Grafenauer na 6 let jefe. Kakor vednoe,
kadar ¢istijo, Cistijo Nemei tudi tokrat na Koroskem
iemeljito. Preko 50 voditeljev v jefah in koncentracij-
kih 1aborizéih. Korofka ustrahovana po avstrijski solda-

Baorovlje in okolica

teeki, narod zhegan, a Italijani na meji Korogke, Italijani
pri TrhiZu. ..

A svita se! Majska deklaracija... Nepri¢akovan,
-ploien odziv, ceprav romajo prve nabiralke podpisov
v jefe, Nabirajo druge: Prvié v zgodovini govori koro-
‘ka slovenska mati, govori korofiko slovensko dekle. ..

»Pridi, Jugoslavija, pridile

In Jugoslavija pride, porojena iz tolike krvi...
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Odkod so se vzele slovenske zastave? »Véasih puike
so0, veasih pesmi pelec od Smohorja de Dravograda...
Praznik je, bratje prihajajo, Srbi, Maister... A zakaj
okleva Ljubljana? Beljak éaka, Celovec caka; najbolj
zagrizeni nemikutarji so mehki kakor maslo: »Saj je
vse pozabljeno; saj niamo mislili tako hudo, ke smo
zapirali Grafenauerja in pljuvali na Meska; saj smo
vsi Slovenci! Zivela Jugoslavija! Zivio kralj Peterls

Kaj, jih #e ni, sKranjeeve? Saj se zhirajo na Jese-
nicah, v Ljubljani! Maister da ne sme prodirati? Da ni
Fivein za vojsko, ki bi zasedla? A, kaj, saj je itak vse
nafe, vee nase! Antanta bo nam dala, kar si bomo mi,
njeni miljenei, le zageleli, fe Visoke Ture in Gradec!
Samo, da bomo hoteli!

Nemikutarji so utihnili ter spravili slovenske za-
stave. Kar pofijo puike pri Podklostru: Ziljani, nem-
tkutarji, slovenskih mater neméki sinovi so napadli.
Narodne strafe so razoroene, do Podroifice in do Veli-
kovea #anje nemikutarska premoé svoje triumfe. »Ko-
roika Koreicem! Kiirnten den Kirntnernle — Na stotine
nadih najboljiih ljudi roma v ujetnidki tabor v Litzel-
hofen, staréki, Zenice, matere, gospodarji, dekleta, Du-
hovniki, ufitelji zhefe v mrzli januarski nodi preko
Karavank. Kajti maiéevanje nemike druohali je straino!
Na desetine nedolinih ljudi je pobitih!

»Kaj, ali za nas res ni reditve, ali za Korotan res
ni evobode?s — Potrpite, govori e vedno Ljubljana, saj
bo odlofila mirovna konferenca! Pravica mora zmagatil
— A novo razofaranje! V Parizu so odredili plebiscit. . .
A plebiscit velja samo za polovico slovenskega Koro-
tana. In v plebiscitni komisiji imajo AngleZi in Italijani
glavno besedo. Angledi in Italijani povsod podpirajo
nemiko tezo, ki je na Koroikem tudi italijonska ... Saj
gre vendar proti Slovamom! V plebiscitnem ozemljn
pafujejo kot predstojniki raznih okrajnih glasovalnih
zastopov angleiki in italijonski oficirji, ki pomnajo slo-
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vensko ljudstvo in koroiki problem samo toliko, kelikor
jih utegnejo v Celoven informirati snepristranskic nem-
iki eksperti. Kakor daritveno jagnje se poloZi slovenski
Korotan na Zrtvenik: Za izgubljeni Tirol je vendar
wreba Avstrijo odikodovati s slovansko zemljo na Ko-
rotkem, tako modrujejo Italijani in njihovi zavezniki.
Torej mora na vsak nafin plebiscit koncati v #kodo

Pliberk s Peco v ozadju

Jugoslaviji! Odpre se demarkacijska érta kljub prejénim
opetovanim nasprotnim zagotovilom mafi delegaciji.
Zadnje dni pred plebiscitom se na pritisk italijanskih
oficirjev vreklamirajo v imenike tisofi glasovalnih upra-
vicencey, ki jih nihic ne pozna, tujcev, med katerimi
mmogi kraja, kjer bodo glasovali, prej niti videli niso.
Pod mednarodno szadéitoz bodo tujei odlofevali o usodi
prastare slovanske zemlje... Omahljivei takoj dobro
futijo, kje je moé in kje bo zmaga: Kdo naj se po
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tolikih razofaranjih, po telikih praznih obljubah za-

nafa na mod in na »pravico¢ Slovanstva? Saj se Slovani

fe maicevali ne znajo! — Zelo nevarno je, tako modruje
mali élovek, ki so ga izpridile nemike iole, fe se za-
merim Nemeem.,
V nofeh od 10, na 13. oktobra strafijo glasovalne
ZFare italijanski vojaki...
Ko so preiteli glasove, podari koroika deZelna vlada
predsedniku italijanske delegacije, prinen Liviju Bor-

gheseju razkofno vilo ob Vrbskem jezern... Zastopnik

Jugoslavije, minister Jovanovié pa slovesno izjavi, da
Jugoslavija tistih 15.000 Slovencev, ki so zanjo glasovali,
nikoli ne bo pozabila...

Nekaj nad 6000 glasov je znafala vefina za Avstrijo.
Kraji juino od Drave in med Drave in Vrbskim jezerom
so dali trdno vedino za Jugoslavijo, a kljub temu so
morali ostati pod Nemei, ki s0 na ta nafin dobili pred
hinavekim oblifjem starikave Evrope uradnoe nagrado
za svoje nasilno 1200letno germanizatoriénoe delo.

S svefano obljubo ministra Jovanoviéa so se lo@ili
koroiki Slovenci od matere Jugoslavije, oni Slovenci,
ki so jo tako teiko pritakovali, ki so radi nje toliko
pretepeli in ki so je bili najbelj vredni.

stali so sami tisto Zalostno jesen, spmi brez vodi-
teljev, brez naobraZenstva, brez uditeljev, brez ol...
In padla je v tisti Zalostni jeseni grozna heseda: Rohbeke
dufe! — In namesto tolafilne besede so morali slizati
ofitck: »Saj so sami tako hotelils Slitali so oéitek in
so oni med njimi, ki nito tako hoteli, stisnili pesti, se
pokriZali in v hoZjem imenu sami prijeli za delo tam,
kjer so ga hili pustili v upa polnih dneh pred vojno. ..

Slovenska Koroika #e #ivi in ne kloni. Ona nodée
umreti... Saj narod, ki je rodil preroke Jarnikovega,
Majarjevega in Einspiclerjevega kova, ima v sebi toliko.
dufevne Zivljenjske sile, da je meminljiv, da je veden.
Tudi sedanjo preizkuinjo bodo koroiki Slovenei pre-
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stali, a to tem laZe, ¢e bodo vedeli, da éati 2 njimi veaa
mogofna slovanska drufina, da vedno misli nanje slo-
venska in jugoslovanska mladina.

Na Koroikem so fole samo nemike. Le na petih
ssnovnih folah se v prvem Solskem letu Ze poufuje slo-
vensko, na vseh dmgih folah v slovenskem delu Koroike,
ki jih je nekaj manj kakor sto, pa je ves pouk izkljune
neméiki, Samo v cerkvi in med kri¢anskim naukom slisi
korofka #olska deca slovensko besedo. A ne povsod.
Munoge slovenske ZFupnije so zasedene po nemikih du-
hovnikih, ki ne obvladajo slovenskega jezika.

Jugoslovanska mladina, ali se zavedad, kaj to
pomeni ?

30.000 mladih slovenskih korofkih brateev in sester
s vzgaja nosilne v tujem jeziku in v tnjem dubu, v
sovrailvu do mater, ki #o0 jih rodile. Ali futi poglede
60,000 nedolZnih, Zalosinih ofi, ki se prosefe ozirajo na
Te? Ali vidi# 60000 drobnih rofic, ki se prosefe dvi-
gajo k Tehi?

Ljubezni prosijo, samo malo ljubezni fe, da mine
zadnje trpljenje, da mine zadnja preizkuinja. Saj kralj
MatjaZz v sivi Peci Ze dviga glave in prislnikuje pesmi,
ki doni v mlado slovansko jutroe od Zilje. od RoZa in
Podjune. . .

In med to petje se kakor grom razlegajo prerodke
besede nafega pajvefjega idealista, Matije Majarja-
Ziljskega: »0d Smohorja do Carigradaz —
od Zilje in Visokih Tur pa do Crmega morja — en rod
in ena usodal



M. GORISKI:

NAS NAROD MED RABO
IN DONAVO

Severno od razvoedja med Muro in Rabo, koder
poteka meja Jugoslavije napram Avstriji in MadZarski,
se razprostira do Donave in fe preko do Morave ozemlje,
ki ga naseljujejo rabski Slovenci in gradi-
dfanski Hrvatje. Tu prebiva nad nared na za-
hodu do Fehringa ob Rabi in ob njencm pritoku Laf-
nici, pa do planine Rosalien in predmestij Dunaja. Na
vzhodu sega naée narodno ozemlje od Kiormenda
Rabi zahodno od Sombetelja, Kiseka in Sopronja preko
NeZiderskega jezera do okolice Bratislave.

Veiji del tega ozemlja je v Avetriji in sicer v zvezni
defeli Gradiftanski (Burgenland). Le skrajni
vzhodni rob okeli Kirmenda, Kiseka in Sopronja te
ozemlje na desnem bregu Rabe, kjer prebivajo rabski
Slovenci, pripada MadZarski. Na skrajnem severn ledi
nekaj vasi ¢ v Cefkoslovaiki.

Domovina rabskih Slovencev kakor tudi gradiitan-
skih Hrvatov je v velikem delu z grifi posejana, valovita
pokrajina, kajti na njeno ozemlje segajo poslednji
izrastki Alp, ki se na vzhodu porazgube v firno Panon-
sko nifavje, Viije vzpetosti nahajamo le v preje ome-
njeni planini Rosalien in v Litvanskih hribih, ki tvo-
rijo mejo med Gradiffanske in Dolnjo Avstirijo. V
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ostalem se dviga do pomembnejie viline Ze gridevije
zapadno od Kiscka (Geschriebenstein 883 m). Pravi
nifinski svet se razprostira samo okoli obiirnega, a
plitvega NeZiderskega jezera,

Vetina tekofih voda se izliva v Rabo. Od teh so
najvainejfe Lafnica, Pinka in Rabnica: zadnja s¢ pri
Djurn (Gyir), zdrufena z Rabo, izliva v Donavo.

Monoiter

Opisano ozemlje je v rimski dobi v celoti pripadalo
provinciji Panoniji. Preko njega je vodila vaina
vojaika in trgovska cesta iz Petovija skozi Savarijo, da-
nainji Sombotelj (Sombathely), v Karnuntum ob Donavi.
V burni dobi preseljevanja narodov so to de#elo izme-
noma zasedali rozliéni germanski rodovi, zadnji med
njimi so bili Longobardi. Po njihovem odhodu v Ita-
lijo s0 se tu naselili Sloveni, katerim pa so hili na
vzhodu neljubi sosedje Obri. Po razpadu obrske driave

95



ob koneu VIIL stoletja je Karel Veliki pridelil pokra-
jino Vzhodni marki. V drugi polovici IX. stoletja so se tu
krifanle interesne sfere Velikomoravske driave, Vzhodne
marke in Koeljeve Panonije. Po Kocljevi smrti je v teh
predelih ku]u:-r v ostali Panoniji nemiki wpliv silno
narasel, frnn'nnul':amja e _'Ft nngln sirila. T-!:_] _]E: napra i ]
hiter konee madZarski vpad v srednje donavsko niZavje.
Nemei so se umaknili v notranjost visokega ulpuh&gl
sveia. Po unifenju Velikomoraveke drfave 1. 906, sa
MadZari pual:nh naﬂme.Jem gospodarji Panonije severng:
od Drave in Mure in tako pretrgali vez med severnimi
in juinimi Slovani. Slovangke prebivalstve so tu veéis
noma pobili; le na skrajnem zapadu med Muro in Raba
g0 se do danainjih dni ohranili Slovani, ker so tukaj bili
bolj gosto naseljeni. Njih potomei so danainji prek
murski in rabski Slovenci. |

Tako je to ozemlje za ved kot tisof let prifle pod
gospostvo MadZarov. Kot mejna pokrajina Ogrske na-
pram nemikim defelam je bila vefkrat bojno polje vojus
jotih se strank. Najtegje ase je doZivela v 16, in 17. slo=
letju xa ponovnih turikih vpadov. Ti so tako silno opus
stodili defelo in razred@ili prebivalstvo, da so tamoinji
vlastelini z zadovoljetvom sprejemali novedoile Hrvate,
ki so pribefali tjakaj. Glavno priseljevanje Hrvatov ¥
ﬂrnﬂiﬁﬁgnukn 8o jo izvrEilo v letth 1533, do 1545. Dao=
seljenci so bili vefinoma iz Hrvatskega Primorja, a tud
iz drugih krajev Hrvatske: Otofea, Karlovea, Jaske,
Koprivnice, Kostajnice ter Velike pri PoZegi in Stenjid-
njoka pri Petrinji. Po govoru so bili vefinoma ikavel
in éakavei. V eerkvi so rabili glagolico in so poznali
tudi cirilico. Najdlje se je ohranila glagolica v cerkvi
v Kif Martonu in Maliftrofu,

Po veé kot tisofletnem suZenjstvu je vedini e pre-
ostalih panenskibh Slovencev zasijala svoboda v na#i-
sknpni domovini. Najsevernejii del, takozvani rabeki
Slovenei. ki bivajo od nafe skrajne severne dr¥avne meje
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pa tja do Rabe pri Monodtru, pa je po trianonski mi-
rovni pogodbi Zal ostal zonaj mej nafe driave. Ko se je
opustil na mirovni konferenci naért koridorja med nafo
drzave in Ceikoslovaiko, je nafa delegacija zahtevala
rubske Slovence Ze kot nekakine rekompenzacijo za onih
35.000 po ogrski statistiki iz 1. 1910, uradno priznanih
gradiffanskih Hrvatov, ki so prifli vedinoma pod Av-
strijo, deloma pa pod Ogrsko.

Toda 9. julija 1919. je vrhovni svet petorice spre-
jel predlog teritorijalne komisije, ki je zahtevala mejo
zo Prekmurje ob razvodju med Rabo in Muro. Tedaj
je zahtevala nafa delegacijn, da s¢ nam da vsaj to, kar
je #e danes pristno slovensko, mesto Ménodter, #up-
nije Dolenji Senik, Gorenji Senik, S5teé-
vanovee in va2 Ritkanovee. Kajti mesto Mo-
nodter je ravnotake nemike ali madZarsko, kakor so
hila nemika mesta Celje, Ptuj in Maribor,

V dokaz, da je ta del rabskega ozemlja res sloven-
ski, nam sluZi celo madiarska statistika. Po mad#arskih
uradnih podatkih iz predvojne dobe so bile narodnostne
prilike v osmilhh rabskih obdfinah te-le:

Slovencev Nemeev  MadZarov
Andavei 350 g 2
Dolenji Senik 444 264 10
Gorenji Senik 1217 46 20
Ritkanovei 164 39 13
Slovenska ves 6H84 a7 5
Sakalovel 599 11 =
Stevanovei-Otkovei 802 6 17
Verice 205 1 1

Razen tega bivajo Slovenci tudi v Farkadeveih,
v Zidovi in mofno manjfine tvorijo tudi v samem
Monoétru.
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Po pristranskih podatkih madZarskega ljudskega
Btetja Zivi v rabskem ozemlju pribliZne 5000 Slovencev,
v resmici jih je pa okoli 8000.

Toda vrhovni sver, ki je sklepal o Prekmurju v
aeji dne 1. avgusta 1919, je definitivno zavrgel naio
zahtevo po meji ob Rabi in doloéil mejo po razvodnici
med Rabo in Muro, Take je bila zapefatena usoda rab-
skih Slovencev, toda upajmo, da ne za vedno.

Danes Five rabski Slovenci v narodoem pnglmlu s
najlefavoejith razmerah.

Severno od Raba gor do Bratislave pa so raztresena

po girokih ravnicah in zelenih hribékih seliica gra di=8

séanskih Hrvatov,
V severnem Gradidfn imajo Hrvati Zest naselij na

ravni Hati in &tiri ob Donavi #e na Ogrskem. Bratislavi
najbliZja vas je Geca (Kittsee), ki Steje 3600 prebi- |

valcev, od katerih je dobra polovica Hrvatov. Uro hoda
od Gece na jugm-'zhuﬂ lezi %o na MadEarskem Hrvat-
ski Jandrel. Tu je Zupnikoval Jandre Zonfié, ki
je vse svoje dolgoletne prihranke naloZil kot stipendijo

za Eolanje hrvatskih bogosloveey in ufiteljev. Blizu Jan-

drofa je Rosvar, ki s¢ je v zadnjih letih precej
poneméil. Dalje na jugn ob Donavi le#i Cunovo, e
bolj juino pa Bizonja. Popolnoma osamljena med
Nemei in MadZari se nahaja Hrvatska Kemlja,
kjer je prebival skoro pol stoletjo majvedji pesnik gra-
digtanzkih Hrvatov Mate Miloradié {Mﬁrﬁi&L

Pojdimo nazaj ob Donavi na vife lefefo ravnico,

kjer se dvigajo zadnji gridi Litvanskih gora. Ze od daleé
se nam javlja najveéje, popolnoma hrvatsko naselje

Pandrol. Prijazno lice mu dajejo gradié in park
grofa Harracha, mnoga lepa poslopja, trgovine, firoke
alice in Zeleznifka postaja. Mestece iteje nad 3000 pre-

hivaleev, ki so po vefini poljedelei, pa tudi premeteni
trgovei, Poleg sosednih Novoseléanov so edini ohranili
nekﬂauju narodno nodo, — Uro dalef na bratislavski
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cesti leii Novo Selo, ki ima lepo starodavno cerk-
vico in veliko tovarno Epirita. Dalje ob cesti proti Bra-
tislavi se nahaja deloma nemska vas Rauier. Napol
nemika vas je tudi Lajtiea ob Litvii Med Geco in
Rauferjem lefi Belo Selo.

Od 38 vaei v Dolnji Avetriji, ki so bile nekdaj
hrvateke, o do danes ohranile svoj narodni znafaj samo

Magdinci (v ozadju Slovenska ves)

tri: Cundrava (Au), Cimov {(Hof) in Mali-
itrofl (Mannersdorf).

Na ravninskih tleh prebivajo na bregovih NegZider-
skega ali, kot pravijo Hrvati, Njuzaljskega jezera »Po-
ljoncic. Ti pa me #ive tesno adrufeni, temve: so raz-
ireseni med Nemee in Madjare; zato njih narodni &ut
ni tako ragvit kot drugod. Najvefja hrvatska naselbina
je tn Voristan, ki le#i kraj znamenitih razvalin
starega gradu (Horenstein). Pomembna vas je tudi
Koljnov, ki je dalef snana boZja pot.
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Juino od Sopronja je nai narod mnogo bolj pro-
bujen, ker Zivi kompakino; zato prihaja od tod najveé
narodnih delaveev. Najpomembnejia naselbina je Ve-
liki Boridtef, ki je vreden svojega imena. Ima
1900 izkljuéno hrvatskih prebivaleev, velik drustveni
dom s hranilnico in parmi mlin. V Prisiki je bival
fupnik Ficko, ki je napisal dolgo vrsto knjig naboine
veebine.

V juinem Gradiéu so hrvatske vasi raztresene, zato
je tu v narodnostnem ozirn najslabiie. Naia seliffa trpe
od poneméevanja ali od pomadiarjenja.

Pod Kiseikimi hribi #ive Hrvati, ki jih imenuojejo
Vlahe, ker so bili prvoino pravoslavni,

Na Madjarskem lefijo Vel in Mala Narda,
Gor.inDol. Catar, Hrv. 8iceinPetrovo Selo
(1800 Hrvatov). ]

Po avstrijeki uradni statistiki iz 1. 1923. so bivali
Hrvatje v Gradizéu v 240 vaseh. V 56 vaseh so tvorili
vedino ali celo izkljufno prebivalstvo. Vsega skupaj so
nafteli 42.011 Hrvatov in 404 Slovence. Po spisn, ki ga
je objavil Fupnik Martin Meriié v »Nafih Novinahe iz
1. 1921, pa je Htevilo skoro za 50 % vefje. Po zanes-
ljivih podatkih, ki jih je on nabral, szmasa ftevilo vseh
Belih Hrvatov v Gradiiio in v 16 vaseh na MadZarskem
71.691.

Najstarejin in #e danes raziirjena knjiga v nareéju
grad. Hrvatov je sCetira poslidnjae, ki jo je spisal du-
hovnik Eberhard Kragel. Izla je v Sopronjn 1. 1762,
Za #olo pisana prva hrvatska knjiga pa je bila »Abecze-
deezki Slabikare iz 1. 1785, _

Pravi ustanovitelj in ofe hrvatske knjifevnosti v
Gradiianskem je bil Zupnik v Prisiki Jofe Ficko
(1772—1843). Popizal je vso versko znanost v preprostem
jezikn. Knjige je izdajal na svoje strofke, Izdal je v
Sopronju »Kratki pregled starega i novoga zakonag,
razne razlage, molitvenik in nedeljske evangelije ¥
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pesmih. Malo pozneje je spisal Lovrenc Bogovich
najboljii moelitvenik: sHiZa zlataz.

To je bilo v starejii dobi vee, kajti po 1. 1848. je
hrvatska knjiga v Ogreki silno trpela. Pisatelji so utih-
nili in #ele L 1864. zopet ofivi pisana beseda. Radi
siromainosti besed v gradiifanskem naredju pa se zaénejo
pisatelji vedno bolj naslanjati na knjifevno hrvaidinoe.

Po 1. 1870, zasije nova doba za Gradiiée. V djur-
skem semeniiéu zaénejo hrvatski bogoslovei pridno &tu-
dirati narodni jezik. Glavni Zinitelj tega gibanja je bil
Ivan Muikovié, ki je Studiral in uéil todi droge
slovanske jezike. On je na temelju slovenske slovnice
stvoril gradiifanski knjifevni jezik.

Za knjifevnost najvainejii leti sta 1903, in 1910,
V prvem je zafel Mate Meriié-Miloradié izda-
jati sKalendar svete familijes. Meriié-Miloradié je naj-
bolj#i pesnik in pisatelj gradiftanskih Hevatov., L. 1910.
pa go se rodile sNafe Novines na inicijative Martina
Merédiéa,

Lirsko-dramatski pesnik je Tone Benedik, ki
je spesnil »Rodices, »Oganje in »Domada zemljac.

Najnovejdi kulturni delavei se zhirajo okeli »Hrvat-
skih Novine, ki so zagele izhajati 1. 1923, in ki so otvo-
rile nove dobo za gradiifanske Hrvate.

Nad marod v avstrijskem Gradiiéu uiiva v povojni
dobi Se precejinje kulturne pravice. Peveka, fantovska
in deklifka druitva, ki jih dobimo skoro v wsaki wvasi,
w0 zdrufena v »Savezu hrvatskih pjevadkih, junafkih i
divejackih druitvov u Gradiféue. V priblifnoe 50 esnov-
nih Zolah se pouéuje tudi hrvaiina. Tem bolj Zalostne
pa so razmere v onih hrvatskih in slovenskih vaseh, ki
o ostale pod MadZarsko in ki nimajo prav nobene pra-
vice na kulturnem in narodnem polju.

Prihod MadZarov v panonsko mifavje in nemika
ekspanzija v vzhodnih Alpah sta sicer mofne skréili
ozemlje, kjer so prebivali nadi rojaki, nista pa mogli
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pretrgati teritorijalne zveze med severnimi in jufnimi

Slovani. Rabski Slovenci, ki segajo do Monodtra in
gradiféanski Hrvati, ki prebivajo v nepretrgani verigi
od Monoitra ob Rabi do Bratislave ob Donavi, so na-
raven most med nami in Slovaki, med Jugeoslavijo in
Ceikoslovaiko.

Ceprav ni bilo ob zakljuikn svetovne vojne vpra-
fanje teritorijalne zveze med Ceikoslovaiko in Jugosla-
vijo za nas ugodno reSeno, mora Gradiffanska prej ali
slej postati trdna vez slovanstva, istodasno pa tudi lodilnd
zid med Nemci in MadZzari.

Zato je potrebno, da z vedjim zanimanjem sledimo
kulturnemu in nacijonalnemn razvoju nadih najeever-
nejith sonarodnjakov in da jih v njihovem delu pod-
piramo in bodrimo. Zlasti mladina je poklicana, da se
seznani z Eivljenjem in nsodo naiih bratov zunaj drZav-
nih meja.

Cilj naj ji bo konfna zdrufitev vseh Jugoslovanov,
do tega cilja pa naj jo vodi gealo:

K jer Jugoslovan, tam Jugoslavijo.«
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I. LOVOR: JULIJSKA KRAJINA .

a

L. KRASKI: JULIJSKI JUGOSLOVANI .
P. PAVLOVIC: KALVARIJA JULIISKIH

JUGOSLOVANOV

M. VINAR: SLOVENSKI KOROTAN .
;. BRODNIK: SLOVENCI NA KORO-

SKEM .

¥

M. GORISKI: NAS NAROD MED RABO

IN DONAVO

-
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